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IMPORTANT: The instruction manual you are holding includes essential information on the safety measures to be
implemented for installation and start-up. Therefore, the installer as well as the user must read the instructions

before beginning installation and start-up.

Keep this manual for future reference.

To achieve optimum performance of the LumiPlus Flexi, follow the instructions provided below:

1. VERIFY THE CONTENTS OF THE PACKING:

71205

- 1 Lumiplus Flexi RGB V1 Wireless

- 1 Bag of accessories: FlexiNiche
cable gland, FlexiRapid cable gland,
1 seal, 1 O-ring seal, gasket, cable
and mounting screws (1 for screwing
the spotlight to the faceplate + 3 for
screwing the cable gland)

- Warranty booklet

- Instruction manual

71206

- 1 Lumiplus Flexi RGB V1 Wireless

- 1 LumiPlus Control Motion

-1 Bag of accessories: FlexiNiche
cable gland, FlexiRapid cable gland,
1 seal, 1 O-ring seal, gasket, cable
and mounting screws (1 for screwing
the spotlight to the faceplate + 3 for
screwing the cable gland)

- Warranty booklet

- Instruction manual

71207

2 Lumiplus Flexi RGB V1 Wireless

-1 Lumiplus Flexi RGB V1 Wireless

-1 LumiPlus Control Motion

- 2 Bag of accessories: FlexiNiche
cable gland, FlexiRapid cable gland,
1 seal, 1 O-ring seal, gasket, cable
and mounting screws (1 for screwing
the spotlight to the faceplate + 3 for
screwing the cable gland)

- Warranty booklet

- Instruction manual

2. GENERAL CHARACTERISTICS:

LumiPlus Flexi has been designed to be used fully submerged in water. It is a Class Il electric apparatus with very low
safety voltage (12 V with alternating current). LumiPlus Flexi is class 116, in accordance with standard EN 50065.
LumiPlus Flexi complies with I[PX8 - 2 m.

Maximum installation depth: 0.4 meters from the surface of the water.

LumiPlus Flexi complies with international safety standards for lights, especially the EN 60598-2-18 standard: LIGHTS
PART 2: SPECIFIC REQUIREMENTS SECTION 18 LIGHTS FOR SWIMMING POOLS AND SIMILAR APPLICATIONS.
The manufacturer is not responsible in any circumstances for assembly, installation or start-up of any electric compo-
nents which have been inserted or handled at locations other than its own premises.

3. INSTALLATION:

e To correctly light a swimming pool we recommend you:

Install a LumiPlus Flexi V1 for every 20 m2 of water surface.

Install a LumiPlus Flexi V2 for every 25 m? of water surface.

Note: Strongly recommended for pools in light colors. In pools with a dark or stainless steel finish, it is recommended

to use more spotlights per m2.

e |t is the responsibility of the fitter to ensure that the area around the connectors is completely watertight.

¢ The junction boxes should be placed at least 2 m from the edge of the pool or water facility.

® The 230/12 V transformer that feeds the LumiPlus Flexi should be installed at a distance of 3.5 m from the edge of
pool or water facility.

e Cable ducts laid less than 3.5 m away from the edge of the pool must not be made of metal.

© The smallest cable cross-section that fits the LumiPlus Flexi is a 2 x 1 mm2 HO7RN-F.

® The largest cable cross-section that fits the LumiPlus Flexi is a 2 x 2,5 mm2 HO7RN-F.

e The largest cable that can be used for LumiPlus Flexi Niche and Flexi Rapid projectors is an HO7RN-F with a cross-
section of 2 x 2.5 mm?, whilst in the case of Flexi Slim projectors the largest cable that can be used is an HO7RN-F
with a cross-section of 2 x 1.5 mm2.

e Should the current HO7RN-F cable have a cross-section of 2 x 4 mm2 or 2 x 6 mmz?, an underwater splice should
be made. To ensure that the LumiPlus Flexi projector works properly, we recommend using AstralPool’s underwater
connection kit (code 32803).

UNDER NO CIRCUMSTANCES SHOULD SCREWS OTHER THAN THOSE SUPPLIED BE USED FOR SCREWING THE]|
LUMIPLUS FLEXI CABLE GLAND AS THEY COULD PIECE IT AND RESULT IN WATER GETTING INTO IT.




4. ASSEMBLY:

LumiPlus FlexiSlim (See page 26) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (See page 28)

A description is given below of how to connect the LumiPlus Flexi to the cable to ensure the connection area is water-

tight. It is important to follow these steps:

. Ensure that there is no voltage before handling any cable.

. Put the O-ring seal in place.

. Connect the cable to the spotlight and tighten the two screws.

. Thread the cable through the cable gland seal nut.

. Fit the cable gland to the body of the projector, as shown. Then screw in the three screws.

. Ensure that the cable sleeve remains in place in the connection area and then tighten the cable gland using a wrench
(6N.m).

7. Ensure that that cable is firmly tightened so that it does not work loose from the cable gland.

8. Once connected, the projector can be fitted to the pool (see faceplate manual).
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5. MAINTENANCE:
The LumiPlus Flexi does not require any maintenance. If you become aware that it is not working properly, please
contact our customer service department.

DO NOT ATTEMPT TO HANDLE THE INSIDE OF THE SPOTLIGHT AS THE PRODUCT WARRANTY WILL NO
LONGER BE VALID.

6. CONTROL MOTION:

Operating frequency: 868 MHz

Range in the open field: 5 m

Batteries: 2 AAA-1.5 V batteries.

Control Motion has 6 buttons: COLOR, REFRESH, SEQUENCE, SPEED (-/+), ON/OFF

The main functions on the remote control are: REFRESH
* COLOR: selects one of 12 standard colours available. CENTRAL DISPLAY
e REFRESH: recovers the colour/sequences COLOR
* SEQUENCE: selects one of the 8 sequences available. SEQUENCE
e SPEED: selects one of the 8 speeds available.

» ON/OFF: switches the LumiPlus Flexi On and Off. SPEED -/+

ON/OFF
DO NOT PLACE HAND OVER TOP OF THE BUTTONS ON CONTROL MOTION

7. OPERATION:

Control Motion makes it possible to control the LumiPlus Flexi using a keyboard or movement.

To ensure optimal light response, place the Control Motion close to the LumiPlus Flexi. If you have more than one light
source, place the device in the middle of the two to ensure optimal reception.

7.1 Remote control

- Switching LumiPlus Flexi On
By pressing the ON/OFF button for a few seconds, the LumiPlus Flexi will turn On.

- Selecting colours

The COLOR button enables you to select one of the 12 available colours. Each time the button is pressed, the colour
changes; when the last colour is reached, pressing again goes back to the first colour. The colour selected is displayed
in the Central Display.



1 Red 7 Sky-blue

2 Green 8 Pale violet
3 Blue 9 Orange

4 Yellow 10 Pink

5 Cyan 11 Emerald green
6 Magenta 12 White

- Selecting sequences
The SEQUENCE button enables you to select one of the 8 available sequences. Each time the button is pressed, the
sequence changes; when the last sequence is reached, pressing again goes back to the first sequence. All sequences
work in cycles; when the last sequence is reached the cycle starts again.
The numbers of the sequences appear on the display numbered from 1 to 8.

SEQUENCE ORDER OF COLOURS

Estival Red Green Blue

Caroline |  Cyan Magenta Yellow

Iris Green | Esmerald green | Cyan | Sky-blue

Candy Red Orange Green | Orange

Tropical Red Pink Blue Pink

Paradise |  Red Orange Green | Cyan Blue Pink

Abril | Pale violet | Magenta Cyan | Yellow | White | Yellow Cyan | Magenta

Eleven Red Green Blue Yellow | Cyan | Magenta | Pale | Sky-blue | Orange Pink | Esmerald | White
violet green

- Refresh button

In pools with more than one LumiPlus Flexi, this button is used to synchronise them.

If one of the LumiPlus Flexi fails to respond to the COLOR/SEQUENCE commands, press the REFRESH button on the
LumiPlus Flexi and the last command will be sent so that it synchronises with the others.

- Selecting the speed of sequences
The -/+ buttons enable you to select one of the eight sequences, ordered from the slowest to the fastest speed.

- Switching LumiPlus Flexi Off
The LumiPlus Flexi are turned off by pressing the ON/OFF button. The status (colour/sequence) of the LumiPlus Flexi
is stored in the memory for the next time the system is switched on.

- Switching the remote control Off
The remote control automatically switches off in less than 60 seconds.
The LED display lights on the remote control only light up for a few seconds.

7.2 Control motion mode (see page 40)

When the control motion mode is switched on, the colours and sequences can be changed.
Changing the colour (Fig. A)

- Hold the remote control firmly without touching any of the buttons.

- Flick your wrist downwards.

- The change in colour will be displayed on the Central Display.

Changing the sequence (Fig. B)

- Hold the remote control firmly without touching any of the buttons.
- Flick you wrist form side to side.

- The change in sequence will be displayed on the Central Display.

8. CONTROL MOTION MAINTENANCE:
If the Central Display lights up in red without switching Off, this means the batteries are low. The battery case is on the
back of the Control Motion unit; replace the old batteries with two new AAA 1.5 V ones.




9. WIRING:

In order to wire the system properly, a LumiPlus Flexi, transformer and the Control Motion unit will be needed (see
page 40).

The transformer should be connected to a 230 V~ac power supply and the LumiPlus Flexi (12 V~ac) to the auxiliary
winding.

It must be sized to supply the corresponding VA to each LumiPlus Flexi that is wired (see table on the back cover). For
example, if you wish to control two 29 VA RGB V1 spotlights they must be wired in parallel to a transformer of at least
100 VA. The push button must be sized to withstand the power consumed by the number of spotlights in a facility.
For the LumiPlus Flexi to work properly, it must have a 12 V AC power supply. LumiPlus Flexi is supplied with a 2.5 me-
ter 2 x 1 mm? HO7RN-F cable. Should this be too short, it can be replaced by another cable (see page 31). Should the
original cable be replaced or extended, a specific calculation must be made of the cross-sections for each installation
to ensure a 12-volt power supply reaches the LumiPlus Flexi and to prevent voltage drops.

Alternatively, the system can be controlled using a simple NC push button, in which case there will be 14 function
modes: seven set colours and seven different colour sequences. Each time the push button is pressed, the colour or
sequence will change. By pressing for several seconds, the light becomes white.

10. TROUBLESHOOTING:

Problems

The LumiPlus Flexi is not working

Usual causes

The LumiPlus Flexi does not have a

Solutions

Connect the LumiPlus Flexi to the
power supply through a 12 V~ac

power supply safety transformer

The LumiPlus Flexi projects a different
colour to that shown on the Control
Motion Central Display

1. Get close to the LumiPlus Flexi
before sending a command

The LumiPlus Flexi do not receive

Two LumiPlus Flexi project different .
information

colours

2. Do not cover the antenna with
your hand

Using the control motion mode, the

LumiPlus Flexi does not work 3. Press the REFRESH butfon

Control Motion is not responding The Control Motion batteries are low Change the batteries

11. SAFETY WARNINGS:

¢ The luminaire should be fitted in such a way that it is not possible to stare at it from closer than 2.36m (only in the
case of RGB LED models).

o |f the cable or wiring of this luminaire becomes damaged, it may only be replaced by the manufacturer or one of its
service engineers, or a person with a similar qualification, in order to prevent any risks.

¢ The light source of this luminaire may only be replaced by the manufacturer, one of its service engineers or a person
with a similar qualification.

e Avoid making contact with the electric voltage.

e Comply with the current standards regarding accident prevention.

¢ In this regard, the IEC 364-7-702 standards must be observed: WIRING IN BUILDINGS SPECIAL WIRING SWIM-
MING POOLS.

¢ All maintenance operations should be performed with the LumiPlus Flexi disconnected from the mains.

¢ Do not handle with wet feet.

o LumiPlus Flexi is designed FOR USE UNDERWATER ONLY and may ONLY BE RUN WITH A SAFETY TRANSFORMER.

e LumiPlus Flexi withstands to the treatments of swimming pool described next as long as the values of concentration
do not surpass the following values:

TYPE OF TREATMENT ‘

CONCENTRATION IN WATER

Chlorine 2 mg/l
Bromine 5 mg/l
Salt electrolysis (Na Cl) 6 g/l

Attention : Please note that the Ph of pool water always must be between 7.2 and 7.6.



FRANCAIS

IMPORTANT: le manuel d’instructions que vous avez entre les mains contient des informations de premiére im-
portance sur les mesures de sécurité a adopter au moment de I'installation et de la mise en service. Il est par

conséquent indispensable que I'installateur et I'utilisateur lisent attentivement les instructions avant de commencer
le montage et la mise en marche. Conservez ce manuel en vue de futures consultations sur le fonctionnement de

cet appareil.

Pour optimiser le rendement du LumiPlus Flexi, il est recommandé de bien suivre les instructions qui vous sont données

ci-dessous:

1. BIEN VERIFIER LE CONTENU DE L'EMBALLAGE:

71205

- 1 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless
- 1 Sachet accessoires: presse-étoupe
Flexiniche, presse-étoupe FlexiRapid,

71206

- 1 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless
- 1 LumiPlus Control Motion
- 1 Sachet accessoires : presse-étoupe

71207

- 2 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless
- 1 LumiPlus Control Motion
- 2 Sachet accessoires : presse-étoupe

1 joint, 1 joint torique d’étanchéité,
rondelle, cable et vis de fixation (1
vis de fixation du point de lumiére
a I'enjoliveur + 3 vis de fixation au
presse-étoupe)

- Notice de garantie

- Manuel d'installation

Flexiniche, presse-étoupe FlexiRapid,
1 joint, 1 joint torique d’étanchéité,
rondelle, cable et vis de fixation (1
vis de fixation du point de lumiere
a I'enjoliveur + 3 vis de fixation au
presse-étoupe)

- Notice de garantie

- Manuel d’installation

Flexiniche, presse-étoupe FlexiRapid,
1 joint, 1 joint torique d'étanchéité,
rondelle, cable et vis de fixation (1
vis de fixation du point de lumiere
a I'enjoliveur + 3 vis de fixation au
presse-étoupe)

- Notice de garantie

- Manuel d'installation

2. CARACTERISTIQUES GENERALES:

LumiPlus Flexi a été congu pour étre utilisé entierement submergé dans I'eau. Il s'agit d'un appareil électrique de
classe Il avec une tension de sécurité trés basse (12V avec courant alternatif). Selon la norme EN 50065, il s'agit
d’une point de lumiére classe 116.

LumiPlus Flexi est conforme au degré de protection IPX8 - 2 m.

Profondeur maximale d’installation : 0,4 m par rapport a la surface de I'eau.

LumiPlus Flexi est conforme aux normes internationales de sécurité des luminaires, en particulier a la norme EN
60598-2-18: LUMINAIRES 2&me PARTIE: CONDITIONS NECESSAIRES PARTICULIERES SECTION 18 LUMINAIRES
POUR PISCINES ET APPLICATIONS SIMILAIRES.

3. INSTALLATION:

o Afin d’éclairer correctement une piscine, il est recommandé de:

Installer un LumiPlus Flexi V1 pour 20 m? de surface d’eau.

Installer un LumiPlus Flexi V2 pour 25 m2 de surface d’eau.

Remarque: Recommandations valables pour des piscines de couleur claire. Dans les piscines de couleur sombre ou en

acier inoxydable, il est recommandé de reconsidérer a la hausse les points de lumiere par m2.

¢ |'installateur est responsable de I'étanchéité parfaite de la zone des connecteurs.

e Les boites de connexion doivent étre placées a une distance minimum de 2 m du bord de la piscine ou de I'installation
aquatique.

e Le transformateur de 230/12 V qui alimente LumiPlus Flexi doit étre situé & une distance de 3,5 m du bord de la
piscine ou de I'installation aquatique.

e Pour les canalisations installées a moins de 3,5 m du bord de la piscine, tout revétement ou gaine métallique sont
interdits.

¢ | a section minimum de cable permise par LumiPlus Flexi est de 2 x 1 mm2 HO7RN-F.

e | a section maximum de cable permise par LumiPlus Flexi est de 2 x 2,5 mm2 HO7RN-F.

e | a section maximale de cable LumiPlus Flexi Nicho et Flexi Rapid est de 2 x 2,5 mm2 HO7RN-F; pour ce qui est du
Flexi Slim, la section maximale de cable permise est de 2 x 1,5 mm2 HO7RN-F.

¢ Si la section du cable existant est de 2x4mm2 HO7RN-F a 2xémm?2 HO7RN-F, il conviendra de réaliser un raccorde-
ment sous I'eau. Pour garantir le correct fonctionnement du projet LumiPlus Flexi, nous conseillons d'utiliser le kit
de branchement subaquatique code AstralPool 32803.

IL EST STRICTEMENT INTERDIT D'UTILISER UN TOURNEVIS AUTRE QUE CELUI FOURNI POUR FIXER LE PRES-|
SE-ETOUPE DE LUMIPLUS FLEXI AFIN D’EVITER SA PERFORATION ET DE PROVOQUER AINSI UNE FUITE D’EAU




4. MONTAGE:

LumiPlus FlexiSlim (voir page 26) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (voir page 28)

Les instructions de montage ci-dessous permettent de connecter LumiPLus Flexi au cable pour garantir I'étanchéité

dans la zone de connexions. Il est important de respecter les étapes suivantes :

1. S’assurer de I'absence de courant électrique avant toute manipulation de cable.

2. Placer le joint torique d’étanchéité.

3. Brancher le cable au point de lumiere et fixer les deux vis.

4. Passer le cable dans I'’ensemble du presse-étoupe.

5. Fixer le presse-étoupe au projecteur, en respectant la zone marquée. Puis fixer les trois vis.

6. Rentrer le caoutchouc du cable a I'intérieur de la zone de connexion pour visser ensuite le presse-étoupe avec une
clé (6N.m).

7. S'assurer que le cable soit bien fixé et qu'il ne sorte pas du presse-étoupe.

8. Une fois connecté, fixer le projecteur a la piscine (voir manuel d'installation de I'enjoliveur).

5. ENTRETIEN:
LumiPlusFlexi ne requiert pas d’entretien particulier, en cas de dysfonctionnement, veuillez contacter notre Service
Client.

A IL EST INTERDIT D’ACCEDER AU BOITIER INTERIEUR DU PROJECTEUR SOUS PEINE DE PERDRE TOUTE
GARANTIE DU PRODUIT.

6. CONTROL MOTION:

Fréquence de fonctionnement : 868 MHz

Portée a I'air libre: 5m.

Batterie: 2 piles AAA-1, 5V.

Control Motion dispose de 6 touches : COLOR, REFRESH, SEQUENCE, SPEED (-/+), ON/OFF

Les principales fonctions de la télécommande sont les suivantes:

o Sélectionner COLOR: 12 couleurs fixes disponibles. INDICATEURRCEEF’:{TES:L
e REFRESH des couleurs/séquences. COLOR
o Sélectionnez SEQUENCE: 8 séquences disponibles.

* SPEED pour sélectionner la cadence de sélection: 8 vitesses disponibles SEQUENCE
© Marche/arrét de LumiPlus Flexi. SPEED /4

ON/OFF

NE PAS RECOUVRIR AVEC LA MAIN LA PARTIE SUPERIEURE
DES BOUTONS DE CONTROL MOTION

7. FONCTIONNEMENT:

Control Motion peut controler le/s LumiPlus Flexi grace au clavier ou par le mouvement.

Pour que le point de lumiére réponde & Control Motion, il faut se rapprocher de LumiPlus Flexi. Si vous détenez plus
d’un point de lumiére, mettez-vous au milieu des deux pour assurer une réception optimale.

7.1 Clavier de contréle
- Mise en marche des LumiPlus Flexi
Appuyer pendant un moment sur le bouton ON/OFF des LumiPlus Flexi de lumiére.

- Sélectionner la couleur

La touche COLOR permet de sélectionner 1 couleur sur les 12 mises a disposition par le systéme. A chaque pression,
on obtient un changement de couleur, arrivé a la derniere couleur, une seule pression permet de revenir a la premiére.
11 est possible de visualiser la couleur choisie sur I'indicateur central.



COULEUR N° COULEUR COULEUR N° COULEUR

1 Rouge 7 Céleste

2 Vert 8 Violet Pale
3 Bleu 9 Orange

4 Jaune 10 Rose

5 Cyan 11 Vert Emeraude
6 Magenta 12 Blanc

- Sélectionner la séquence

La touche SEQUENCE permet de sélectionner 1 séquence sur les 8 séquences mises & disposition par le systéme. A
chaque pression, on obtient un changement de séquence, arrivé a la derniére séquence, une seule pression permet
de revenir a la premiére. Toutes les séquences sont cycliques, une fois arrivé a la derniére séquence, le cycle reprend
au début.

Le numéro de séquence s'illumine grace aux indicateurs de 1 a 8.

SEQUENCE ORDRE OF COULEURS

Estival Rouge Vert Bleu

Caroline Cyan Magenta Jaune

Iris Vert Vert Emeraude | Cyan | Sky-blue | Bleu | Céleste | Cyan |Vert Emeraude

Candy Rouge Orange Vert | Orange

Tropical Rouge Rose Bleu Rose

Paradise Rouge Orange Blanc | Cyan | Bleu | Rose

Abril Violet Péle Magenta Cyan | Jaune |Blanc | Jaune Cyan Magenta

Eleven Rouge Vert Bleu | Jaune | Cyan [Magenta| Violet Pale|  Céleste Orange | Rose | VertEmeraude | Blanc

- Bouton Actualiser

Ce systéme sert a synchroniser plusieurs LumiPlus Flexi dans les piscines dotées de plus d’une LumiPlus Flexi.

Si I'une des LumiPlus Flexi ne répond pas & la commande COULEUR/SEQUENCE, il convient se rapprocher de Lumi-
Plus Flexi et d’appuyer sur le bouton « Actualiser », ce qui enverra la commande définitive et permettra de synchroniser
LumiPlus Flexi avec le reste des LumiPlus Flexi.

- Sélection de la vitesse de séquencage
Les touches - /+ permettent de sélectionner 1 cadence de séquence sur 8 possibilités allant & une vitesse + ou - rapide.

- Mise en marche des LumiPlus Flexi
En appuyant sur la touche ON/OFF, on éteint les projecteurs. L'état (couleur ou séquence) des LumiPlus Flexi est con-
servé en mémoire pour la prochaine mise en marche.

- Arrét a distance

La télécommande s’éteint automatiquement en moins de 60 secondes.

Les lumieres (LED) de la télécommande ne sont pas toujours allumées, elles ne sont actives que pendant un bref
instant.

7.2 Contréle par le mouvement (voir illustration en p.40)
Ce mode vous permet de controler le changement de COULEUR et le changement de SEQUENCE une fois Control
Motion activé.

Changement de couleur (fig. A

- Soutenir correctement la télécommande sans presser aucune touche.
- Effectuer un mouvement rapide vertical du poignet (de haut en bas).
- Le changement de couleur est représenté sur I'indicateur central.

Changement de séquence (fig. B)

- Soutenir correctement la télécommande sans presser aucune touche.

- Effectuer un mouvement rapide horizontal du poignet (de gauche a droite ou de droite & gauche).
- Le changement de séquence sera représenté sur I'indicateur central de Control Motion.

8. ENTRETIEN DE CONTROL MOTION:
Si I'indicateur central s'éclaire a I'aide d’une couleur rouge constante, cela signifie les piles sont épuisées. Vous
trouverez le logement des piles a I'arriére du Control Motion, remplacez-les par deux piles 1.5V de type AAA neuves.

9. RACCORDEMENT ELECTRIQUE:
Schéma de raccordement électrique




Pour une installation correcte, il faut disposer de la LumiPlus Flexi, du transformateur et de Control Motion (voir illus-
tration en p. 40).

Le transformateur est connecté a I'alimentation électrique de 230 V en courant alternatif et LumiPlus Flexi est con-
nectée au raccordement secondaire (12 V en courant alternatif). Par exemple, un transformateur d’au moins 100 VA
est nécessaire pour contréler 3 LumiPlus Flexi RGB V1 de 29 VA chacun. Le bouton-poussoir doit étre adapté pour
supporter la puissance consommeée par le nombre de projecteurs de I'installation.

Il est important d’alimenter LumiPlus Flexi avec un courant de 12 VAC. Le projecteur LumiPlus Flexi est fourni avec un
cable de 2 x 1 mm2 HO7RN-F de 2,5 m de long. Si la longueur est insuffisante, il est possible de remplacer le cable
(voir page 31). Pour tout remplacement ou rallongement du cable d’origine, il est nécessaire d’effectuer un calcul
spécifique des sections pour chaque installation afin d’alimenter LumiPlus Flexi avec un courant de 12 V et éviter toute
chute de tension.

Le systéme peut aussi étre contr6lé par une simple touche NC, dans ce cas, 14 modes disponibles: 7 couleurs cons-
tantes et 7 séquences de couleurs différentes. A chaque pression bréve, on obtient un changement de couleur ou de
séquence. Avec une pression longue, la/les LumiPlus Flexi passent a la couleur blanche.

10. PROBLEMES / SOLUTIONS:

Probléme Cause Solution

Le LumiPlus Flexi ne recoit pas Branchez le LumiPlus Flexi au
Le LumiPlus Flexi ne fonctionne pas T - colt p secteur via un transformateur de

I'alimentation P

sécurité 12Vac

Le LumiPlus Flexi projette une couleur 1. Se rapprocher du LumiPlus Flexi
différente de celle qui apparait sur avant d’exécuter une commande
I'indicateur central de Control Motion
Deux LumiPlus Flexi projettent cbe_/l;zs Lurtr_nPIus Flexi ne recoivent pas 2.tNe pas recouvrir I"antenne avec
différentes couleurs information votre main
En mode de contrdle de mouvement, 3. Presser la touche REFRESH
LumiPlus Flexi ne fonctionne pas
Control Motion ne répond pas Les piles de Control Motion sont épuisées | Remplacer par des piles neuves

11. AVERTISSEMENTS CONCERNANT LA SECURITE :

¢ Le luminaire doit étre placé de maniére a ne pas étre fixé de maniére prolongée d’une distance inférieure a 2,36 m
(s’applique uniquement aux modules LED RGB).

o Si le cable flexible ou le cordon de ce luminaire est endommaggé, il devra étre exclusivement remplacé par le fabricant
ou son service technique, ou une personne a qualification équivalente, afin d’éviter tout risque.

e La source de lumiére doit étre remplacée uniquement par le fabricant, son service technique ou une personne agréée.

o || faut éviter tout contact avec la tension électrique.

o || faut respecter les normes de prévention des accidents en vigueur.

* Pour ce faire, il faut en particulier respecter les normes IEC 364-7-702: INSTALLATIONS ELECTRIQUES DANS
LINTERIEUR DES BATIMENTS. INSTALLATIONS SPECIALES. PISCINES.

o || faut débrancher LumiPlus Flexi du réseau pour effectuer toute opération d’entretien.

¢ Ne pas le manipuler avec les pieds mouillés.

* LumiPlus Flexi a été créé POUR ETRE UTILISE UNIQUEMENT EN ETANT IMMERGE et concu POUR ETRE UNIQUE-
MENT ALIMENTE PAR UN TRANSFORMATEUR DE SECURITE.

o LumiPlus Flexi résiste aux traitements de la piscine décrite prochainement pourvu que les valeurs de la concentration
ne dépassent pas les valeurs suivantes:

TYPE DE TRAITEMENT ‘ CONCENTRATION DANS L'EAU
Chlorine 2 mg/l
Brome 5 mg/l
Electrolise (Na Cl) 6 g/l

Attention: Noter que le Ph de I'eau de la piscine toujours doit &tre comprise entre 7,2 et 7,6.



ESPANOL

IMPORTANTE: El manual de instrucciones que usted tiene en sus manos, contiene informacién fundamental acerca
de las medidas de seguridad a adoptar a la hora de la instalacion y la puesta en servicio. Por ello, es imprescindible

que tanto el instalador como el usuario lean las instrucciones antes de pasar al montaje y la puesta en marcha.
Conserve este manual para futuras consultas acerca del funcionamiento de este aparato.

Para conseguir un optimo rendimiento de LumiPlus Flexi, es conveniente observar las instrucciones que se indican a
continuacion:

1. COMPRUEBE EL CONTENIDO DEL EMBALAJE:

- 1 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless - 1 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless - 2 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless
- 1 Bolsa accesorios con: prensaestopas -1 Lumiplus Control Motion -1 Lumiplus Control Motion
vertical, prensaestopas horizontal, 2 juntas | - 1 Bolsa accesorios con: prensaestopas - 2 Bolsa accesorios con: prensaestopas
distinta seccién cable, junta térica y vertical, prensaestopas horizontal, 2 juntas vertical, prensaestopas horizontal, 2
tornillos fijacion. distinta seccién cable, junta térica y juntas distinta seccion cable, junta térica y
- Folleto de garantia tornillos fijacion. tornillos fijacion.
- Manual de instrucciones - Folleto de garantia - Folleto de garantia
- Manual de instrucciones - Manual de instrucciones

2. CARACTERISTICAS GENERALES:

LumiPlus Flexi ha sido disefiado para utilizarse totalmente sumergido en agua dulce. Se trata de un aparato eléctrico
de clase Il con una muy baja tensién de seguridad (12 V con corriente alterna). Segtin norma EN 50065 el punto de
luz es de clase 116.

LumiPlus Flexi cumple con el grado de proteccién IPX8-2 m.

Profundidad méaxima de instalacion: 0,4 metros respecto de la superficie del agua.

LumiPlus Flexi cumple con las normas internacionales de seguridad de luminarias, en especial la norma EN 60598-
2-18: LUMINARIAS PARTE 2: REQUERIMIENTOS PARTICULARES SECCION 18 LUMINARIAS PARA PISCINAS Y
APLICACIONES SIMILARES.

El fabricante en ninglin caso se responsabiliza del montaje, instalacién o puesta en funcionamiento de cualquier mani-
pulacién o incorporacién de componentes eléctricos que no se hayan llevado a cabo en sus instalaciones.

3. INSTALACION:

¢ Para iluminar correctamente una piscina se recomienda:

Instalar un LumiPlus Flexi V1 cada 20 m2 de superficie de agua.

Instalar un LumiPlus Flexi V2 cada 25 m? de superficie de agua.

Nota: Recomendaciones vélidas para piscinas con colores claros. En piscinas de colores oscuros o de acero inoxidable

se recomienda sobredimensionar la proporciéon de puntos de luz por m2.

¢ Es responsabilidad del instalador que la zona de los conectores quede perfectamente estanca.

e | as cajas de conexion deben estar al menos a 2 m. del borde les la piscina o instalacién acuética.

e E| transformador de 230/12V que alimenta LumiPlus Flexi debe estar instalado a una distancia de 3,5 m. del borde
dela piscina o instalacion acuética.

e Las canalizaciones instaladas a menos de 3,5 m del borde de la piscina no pueden tener ningln revestimiento ni
cubierta metélica.

e | a seccion minima de cable que admite LumiPlus Flexi es de 2x1mm2 HO7RN-F.

e | a seccién maxima de cable que admite LumiPlus Flexi es de 2x2,5mm? HO7RN-F.

e L a seccion maxima de cable que admite LumiPlus Flexi Nicho y Flexi Rapid es de 2x2,5mm HO7RN-F, en el caso del
Flexi Slim, la seccién maxima de cable que admite es de 2x1,5mm? HO7RN-F.

e En el caso que la seccién de cable existente sea de 2x4mm2 HO7RN-F hasta 2x6mm?2 HO7RN-F, se debera realizar un
empalme subacuatico. Para garantizar el correcto funcionamiento del proyector LumiPlus Flexi recomendamos usar
el kit de conexién subacuatica cédigo AstralPool 32803.

BAJO NINGUN CONCEPTO SE DEBE UTILIZAR OTRO TORNILLO DIFERENTE AL SUBMINISTRADO PARA FIJAR EL
PRENSA ESTOPAS DE LUMIPLUS FLEXI YA QUE PODRIA ATRAVESARLO Y PROVOCAR LA ENTRADA DE AGUA.
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4. MONTAJE:

LumiPlus FlexiSlim (ver pagina 26) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (ver pagina 28)

Aqui se describe cémo proceder a conectar LumiPlus Flexi con el cable para garantizar la estanquidad en la zona de

conexiones. Es importante seguir los siguientes pasos:

1. Asegurarse que no haya tension eléctrica antes de manipular ninglin cable.

2. Colocar la junta térica.

3. Conectar el cable al punto de luz y fijar los dos tornillos.

4. Pasar el cable por el conjunto prensaestopas.

5. Fijar el prensaestopas al cuerpo del proyector, segiin la posicién marcada. A continuacién fijaremos los tres tornillos.

6. Procurar que la goma del cable quede dentro de la zona de conexiones y ya podemos proceder a apretar el prensaes-
topas con una llave (6N.m).

7. Asegurar que el cable quede bien fijado sin salir del prensaestopas.

8. Una vez conectado podemos proceder a fijar el proyector a la piscina (ver manual del embellecedor).

5. MANTENIMIENTO:
LumiPlus Flexi no necesita de ningln tipo de mantenimiento, si detectan que no funciona correctamente por favor
pénganse en contacto con nuestro departamento de atencion al cliente.

A ESTA PROHIBIDO ACCEDER AL INTERIOR DEL PUNTO DE LUZ, SE PERDERIA LA GARANTIA DEL PRODUCTO.

6. CONTROL MOTION:
Frecuencia de funcionamiento: 868 MHz
Alcance en campo abierto: 5m.

Bateria: 2 pilas AAA-1,5V.
Control Motion dispone 6 botones:
COLOR, REFRESH,SEQUENCE, SPEED (-/+), ON/OFF

REFRESH

Las funciones principales del mando a distancia son: INDICADOR CENTRAL
® Seleccionar COLOR: 12 colores fijos disponibles. COLOR
e REFRESH de los colores / secuencias.

e Seleccionar SECUENCIA: 8 secuencias disponibles. SECUENCIA
e SPEED seleccionar velocidad de secuencia: 8 velocidades disponibles SPEED /+

e Encendido/apagado de la/s l[d&mparas.
ON/OFF

NO CUBRIR CON LA MANO LA PARTE SUPERIOR DE LOS BOTONES DE CONTROL MOTION

7. FUNCIONAMIENTO :

Control Motion puede controlar el/los LumiPlus Flexi a través del teclado o del movimiento.

Para que el punto de luz responda a Control Motion debe aproximarse a LumiPlus Flexi. Si usted tiene méas de un punto
de luz péngase en el centro de los dos para asegurar una 6ptima recepcion.

7.1 Control por teclado
- Encendido de los LumiPlus Flexi
Pulsando la tecla ON/OFF durante un breve instante, se encienden los LumiPlus Flexi.

- Seleccionar color

La tecla COLOR permite seleccionar 1 color de los 12 que dispone el sistema. Mediante cada pulsacién hacemos un
cambio de color, al llegar al ultimo color y efectuar una pulsacién volvemos al primero. Visualizamos el color elegido
en el Indicador Central.
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N° DE COLOR COLOR N° DE COLOR COLOR
7

1 Rojo Celeste

2 Verde 8 Violeta pélido
3 Azul 9 Naranja

4 Amarillo 10 Rose

5 Cian 11 Verde esmeralda
6 Magenta 12 Blanco

- Seleccionar secuencia

La tecla SEQUENCE permite seleccionar 1 secuencia de las 8 que dispone el sistema. Mediante cada pulsacién hace-
mos un cambio de secuencia, al llegar a la Ultima secuencia y efectuar una pulsacién volvemos a la primera. Todas las
secuencias son ciclicas, al llegar a la Ultima secuencia vuelven a empezar.

El nimero de la secuencia aparece iluminado en los indicadores del 1 al 8.

SEQUENCIA ORDEN DE COLORES

Estival Rojo Verde Azul

Caroline Cian Magenta | Amarillo

Iris Verde  |Verdeesmeralda| Cian | Celeste | Azul | Cian |Verde esmeralda

Candy Rojo Naranja Verde | Naranja

Tropical Rojo Rosa Azul Rosa

Paradise Rojo Naranja Verde Gian | Azul | Rosa

Abril | Violeta palido| Magenta Cian | Amarillo |Blanco| Amarillo Cian Magenta

Eleven Rojo Verde Azul | Amarillo | Cian |Magenta| Violeta palido | Celeste | Naranja | Rosa | Verde esmeralda | Blanco

- Botén Refresh

En piscinas con méas de un LumiPlus Flexi se utilizard para sincronizar varios puntos de luz.

Si alguno de los LumiPlus Flexi no responde a la orden COLOR / SECUENCIA, debera acercarse a LumiPlus Flexi y
pulsar el boton REFRESH, este enviara la Gltima orden y LumiPlus Flexi se sincronizara con el resto.

- Seleccionar velocidad de la secuencia
Las teclas -/+ permiten seleccionar 1 velocidad de secuencia de 8, ordenadas de — a + velocidad.

- Apagado de los proyectores
Mediante una pulsacion en la tecla ON/OFF apagamos los LumiPlus Flexi. El estado (color o secuencia) de los LumiPlus
Flexi queda guardado en la memoria para el siguiente encendido.

- Apagado del Mando a distancia

El Mando a distancia se apaga automaticamente en menos de 60 segundos

Los indicadores luminosos (LEDs) del mando a distancia no siempre estan encendidos, sélo estan encendidos durante
un breve instante.

7.2 Control por movimiento (ver dibujo pag. 40)
Este modo permite controlar el cambio de COLOR y el cambio de SECUENCIA con Control Motion encendido.

Cambio de color (Fig.A)

- Sujete bien el mando sin tocar ninguna tecla.

- Realice un movimiento de mufieca acelerado direccién vertical (de arriba a abajo).
- El cambio de color se representara en el Indicador Central.

Cambio de secuencia (Fig.B)

- Sujete bien el mando sin tocar ninguna tecla.

- Realice un movimiento de mufieca acelerado direccién horizontal (de lado a lado).
- El cambio de secuencia se representara en el Indicador Central de Control Motion

8. MANTENIMIENTO CONTROL MOTION:
Si el Indicador Central se ilumina fijamente en color rojo significa que las pilas estan agotadas. En la parte posterior de
Control Motion encontraréa el alojamiento, reponga 2 pilas nuevas del tipo AAA 1,5V.

9. CONEXION ELECTRICA:

Para una correcta instalacion, necesitamos el proyector, el transformador i el Control Motion (Ver esquema pag. 40)

El transformador se conecta a la red eléctrica de 230Vac y por el secundario se conecta el proyector LumiPlus Flexi
Wireless. Este debe estar dimensionado para suministrar los VA correspondientes a cada LumiPlus Flexi que se conecte
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(ver tabla de la contraportada). Por ejemplo, si deseamos controlar 3 LumiPlus Flexi RGB V1 de 29VA cada uno, debe-
mos conectarlos en paralelo a un transformador de como minimo 100VA. El Pulsador deberé estar dimensionado para
soportar la potencia consumida por el numero de puntos de luz de la instalacion.

Es muy importante para un correcto funcionamiento que LumiPlus Flexi reciba los 12Vac. Los proyectores Lumiplus
Flexi se subministran con cable de 2x1mm2 HO7RN-F con 2,5metros. En caso de que la longitud sea insuficiente pue-
de reemplazarse el cable. En el caso de substituir o prolongar el cable original hace falta hacer un célculo de secciones
especifico para cada instalacion para garantizar que los 12 Voltios lleguen a LumiPlus Flexi y evitar excesivas caidas
de tension. Ver pagina 31.

Opcionalmente el sistema puede ser controlado mediante un simple pulsador NC, en este caso disponemos de 14
modos de funcionamiento: 7 colores fijos y 7 secuencias de colores diferentes. Mediante cada pulsacion corta efectua-
mos un cambio de color o de secuencia. Mediante una pulsacién larga situamos el/los proyector/es en el color blanco.

10. PROBLEMAS Y SOLUCIONES:

Problema Causa Solucién

; . ; L Conecte LumiPlus Flexi a la red
. . LumiPlus Flexi no tiene alimentacion P ]
LumiPlus Flexi no funciona eléctrica mediante un transformador

de red de seguridad 12Vac

LumiPlus Flexi tiene un color distinto al
Indicador Central de Control Motion 1. Aproximarse al LumiPlus Flexi
antes de enviar una orden

Los dos LumiPlus Flexi proyectan El/los LumiPlus Flexi no reciben k

colores distintos informacion 2. No cubrir la zona de la antena
con la mano

Con el control de movimiento, LumiPlus 3. Pulsar el botéon REFRESH

Flexi no funciona

Control Motion no responde La baterfa de Control Motion estad agotada | Reponga pilas nuevas

11. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD:

¢ La luminaria deberia colocarse de forma que no se espera una mirada prolongada a la luminaria a una distancia mas
cercana a 2,36m (esto aplica solo a los médulos LED RGB).

¢ Si el cable flexible o cordon de esta luminaria esta danado, debe sustituirse exclusivamente por el fabricante o su
servicio técnico o una persona de cualificacién equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.

e La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse Ginicamente por el fabricante, su servicio técnico o persona
cualificada equivalente.

 Se debe evitar entrar en contacto con la tensién eléctrica.

* Se deben respetar las normas vigentes para la prevencioén de accidentes.

o A tal respecto, se deben cumplir las normas IEC 364-7-702: INSTALACIONES ELECTRICAS EN EDIFICIOS. INSTA-
LACIONES ESPECIALES. PISCINAS.

¢ Cualquier operacién de mantenimiento debe realizarse con LumiPlus Flexi desconectado de la red.

¢ No manipular con los pies mojados.

e LumiPlus Flexi esta disefiado PARA USAR UNICAMENTE SUMERGIDO EN AGUA y esta concebido PARA FUNCIO-
NAR UNICAMENTE CON UN TRANSFORMADOR DE SEGURIDAD.

o LumiPlus Flexi resiste a los tratamientos de piscina descritos seguidamente siempre que los valores de concentracién
no superen los siguientes valores:

TIPO DE TRATAMIENTO ‘ CONCENTRACION EN EL AGUA
Cloro 2mg/l
Bromo 5 mg/l
Electrdlisis de sal (Na Cl) 6 g/l

Atencion: el Ph del agua de la piscina siempre debe estar entre 7,2 y 7,6.
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ITALIANO

IMPORTANTE: Il manuale d’istruzioni in suo possesso contiene informazioni fondamentali sulle misure di sicurezza
da adottare per I'installazione e la messa in servizio. Per cio & imprescindibile che sia I'installatore che I'utente

leggano le istruzioni prima di iniziare il montaggio e la messa in servizio.

Conservi questo manuale per poter consultare in futuro in merito al funzionamento di questo apparecchio.

Per ottenere un ottimo rendimento del LumiPlus Flexi & conveniente fare attenzione alle seguenti istruzioni:

1. VERIFICARE IL CONTENUTO DELL'IMBALLAGGIO:

71205

-1 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless

- 1 Borsa porta accessori: premistoppa
FlexiNiche, premistoppa FlexiRapid, 1
guarnizione, 1 o-ring, anello elastico, cavo
e vite di fissaggio (1 vite di fissaggio della
luce con la flangia + 3 viti di fissaggio con
il premistoppa)

- Foglio di garanzia

- Manuale per I'uso

71206

- 1 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless

- 1 Control Motion

- 1 Borsa porta accessori: premistoppa
FlexiNiche, premistoppa FlexiRapid, 1
guarnizione, 1 o-ring, anello elastico, cavo
e vite di fissaggio (1 vite di fissaggio della
luce con la flangia + 3 viti di fissaggio con
il premistoppa)

- Foglio di garanzia

- Manuale per I'uso

vy

- 2 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless

- 1 Control Motion

- 2 Borsa porta accessori: premistoppa
FlexiNiche, premistoppa FlexiRapid, 1
guarnizione, 1 o-ring, anello elastico, cavo
e vite di fissaggio (1 vite di fissaggio della
luce con la flangia + 3 viti di fissaggio con
il premistoppa)

- Foglio di garanzia

- Manuale per I'uso

2. CARATTERISTICHE GENERALI:

LumiPlus Flexi é stato disegnata per essere utilizzata totalmente sommerso in acqua dolce. Si tratta di un aparecchio
elettrico di classe Il con una bassissima tensione di sicurezza (12 V con corrente altérnala).
Il LumiPlus Flexi comple con il grado di protezione IPX8 - 2m.

Profondita massima di installazione: 0,4 metri rispetto alla superficie dell'acqua.

LumiPlus Flexi segué le norme internazionali di sicurezza d'illuminazione, specialmente la norma EN 60598-2-18:
ILLUMINAZIONE PARTE 2: PRESCRIZIONI PARTICOLARI SEZIONE 18 ILLUMINAZIONE PER PISCINE E APPLICA-
ZIONI SIMILARLI.

Il fabbricante rifiuta qualsiasi responsabilitd per il montaggio, I'installazione o la messa in funzione di componenti
elettrici che soné stati manipolati o introdotti al di fuori dei suoi stabilimenti.

3. INSTALLAZIONE:

e Per illuminare correttamente una piscina si raccomanda di:

Collocare un faro LumiPlus Flexi V1 ogni 20 m?2 di superficie d’acqua.

Collocare un faro LumiPlus Flexi V2 ogni 25 m? di superficie d’acqua.

N.B: Raccomandazioni valide per piscine realizzate con colori chiari. Per i modelli in acciaio inossidabile o tonalita

scure si consiglia di aumentare la proporzione di luci per m2.

¢ |'installatore si assicurera della perfetta tenuta della zona dei connettori.

e | e scatole di connessione devono trovarsi ad almeno 2 m dal bordo della piscina o dell'impianto acquatico.

e || trasformatore di 230/12V che alimenta LumiPlus Flexi deve trovarsi a una distanza di 3,5 m dal bordo della
piscina o dell'impianto acquatico.

e | condotti disposti a meno di 3,5 m dal bordo della piscina non possono avere alcun rivestimento né copertura
metallica.

e Con LumiPlus Flexi occorre utilizzare un cavo con sezione minima di 2x1 mm2 HO7RN-F.

e Con LumiPlus Flexi occorre utilizzare un cavo con sezione massima di 2x2,5 mm2 HO7RN-F.

® | a sezione massima del cavo compatibile con LumiPlus Flexi Nicchia e Flexi Rapid & 2x2,5 mm2 HO7RN-F, mentre
nel caso di Flexi Slim la sezione massima del cavo ammesso & 2x1,5 mm2 HO7RN-F.

¢ Qualora la sezione del cavo esistente fosse 2x4 mm2 HO7RN-F fino a 2x6 mm2 HO7RN-F il collegamento va effet-
tuato sott'acqua. Per garantire il corretto funzionamento del faro LumiPlus Flexi si consiglia di utilizzare I'apposito
kit di collegamento sott’acqua con codice AstralPool 32803.

PER FISSARE IL PREMISTOPPA LUMIPLUS FLEXI NON UTILIZZARE MAI VITI DIVERSE DA QUELLE FORNITE PER
EVITARE DI FORARLO, PROVOCANDO L'INFILTRAZIONE DI ACQUA
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4. MONTAGGIO:

LumiPlus FlexiSlim (vedi pagina 26) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (vedi pagina 28)

Di seguito, si descrive come procedere per collegare LumiPlus Flexi al cavo in modo tale da garantire la massima tenuta

nella zona dei collegamenti. E importante seguire i passi successivi:

1. Prima di toccare i cavi controllare che non vi sia tensione elettrica.

2. Collocare I'o-ring.

3. Collegare il cavo alla luce e fissare le due viti.

4. Far passare il cavo dal gruppo dei premistoppa.

5. Fissare il premistoppa al corpo del faro, secondo la posizione indicata. Successivamente, fissare le tre viti.

6. Fare in modo che I'elastico del cavo si trovi all'interno della zona di collegamenti, quindi fissare il premistoppa con
un’apposita chiave (6 N.m).

7. Assicurarsi che il cavo sia ben fisso e non esca dal premistoppa.

8. Al termine del collegamento, fissare il faro alla piscina (vedasi il manuale della flangia).

5. MANUTENZIONE:
LumiPlus Flexi non richiede alcun tipo di manutenzione. Qualora si rilevassero delle anomalie di funzionamento
contattare il nostro ufficio di assistenza clienti.

A L'APERTURA DELLA LUCE E LA MANIPOLAZIONE AL SUO INTERNO IMPLICA LA CANCELLAZIONE DELLA
GARANZIA DEL PRODOTTO.

6. CONTROL MOTION:

Frequenza di funzionamento: 868 MHz

Copertura su campo aperto: 5m

Batteria: 2 pile AAA-1,5V.

Control Motion dispone di 6 pulsanti: COLOR, REFRESH, SEQUENCE, SPEED (-/+), ON/OFF

Le principali funzioni del telecomando sono:

e Selezionare COLOR: 12 colori fissi disponibili. REFRESH

* REFRESH dei colori e delle sequenze. Indicatore Centrale

o Selezionare SEQUENCE: 8 sequenze disponibili. COLOR

o SPEED, selezionare velocita di sequenza: 8 velocita disponibili.

o Accensione/spegnimento del LumiPlus Flexi. SEQUENCE
SPEED -/+

ON/OFF

NON COPRIRE CON LA MANO LA PARTE SUPERIORE DEI
PULSANTI DI CONTROL MOTION

7. OPERAZIONE:

Control Motion & in grado di rilevare qualsiasi dispositivo LumiPlus Flexi mediante tastiera o movimento.

Affinché la luce risponda a Control Motion occorre avvicinarsi a LumiPlus Flexi. Qualora fossero presenti piti luci collo-
carsi al centro per assicurarsi un ottimo rilevamento.

7.1 Controllo tramite tastiera
- Accensione LumiPlus Flexi
Mantenendo il tasto ON/OFF brevemente premuto si accendono i LumiPlus Flexi.

- Selezione colore

Con il tasto COLOR si puo selezionare 1 colore tra i 12 a disposizione nel sistema. Ogni volta che si preme il pulsante si
cambia colore; una volta raggiunto I'ultimo colore, premendo nuovamente il pulsante si torna al primo colore. Il colore
scelto & visualizzabile sull’Indicatore Centrale.
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N° DE COLORE COLORE N° DE COLORE COLORE
7

1 Rosso Viola pallido
2 Verde 8 Celeste

3 Blu 9 Arancione

4 Giallo 10 Rosa

5 Ciano 11 Verde smeraldo
6 Magenta 12 Blanco

- Selezione sequenza

Con il tasto SEQUENCE si seleziona 1 sequenza tra le 8 a disposizione nel sistema. Ogni volta che si preme il pulsante
si cambia sequenza; una volta raggiunta I'ultima sequenza, premendo nuovamente il pulsante si torna alla prima se-
quenza. Tutte le sequenze sono cicliche e dall’ultima si torna alla prima.

Il numero della sequenza si illumina sugli indicatori da 1 a 8.

SEQUENCIA ORDEN DE COLORES

Estival Rosso Verde Blu

Caroline Ciano Magenta | Giallo

Iris Verde Verde Smeraldo | Ciano | Celeste | Blu | Celeste Blu Celeste | Ciano | Verde Smeraldo

Candy Rosso Arancione | Verde |Arancione

Tropical Rosso Rosa Blu Rosa

Paradise Rosso Arancione | Verde | Ciano | Blu | Rosa

Abril | Viola pallido | Magenta | Ciano | Giallo [Blanco| Giallo Ciano | Magenta

Eleven Rosso Verde Blu | Giallo | Ciano |Magenta |Viola pallido| Celeste |Arancione| Magenta | Verde Smeraldo | Blanco

- Pulsante Refresh

Nelle piscine in cui & installata pit di LumiPlus Flexi verra usato per sincronizzare le varie LumiPlus Flexi.

Se una del LumiPlus Flexi non risponde al comando COLOR / SEQUENCE, avvicinarsi al LumiPlus Flexi e premere il
pulsante REFRESH, il quale inviera I'ultimo comando al LumiPlus Flexi che si sincronizzera con le altre.

- Selezionare la velocita della sequenza
| tasti -/+ consentono di selezionare 1 velocita di sequenza tra le 8 a disposizione, in ordine di velocita ascendente.

- Spegnimento proiettori
Premendo il tasto ON/OFF una volta si spengono i proiettori. Lo stato (colore o sequenza) del LumiPlus Flexi viene
registrato in memoria per essere ripreso alla prossima accensione.

- Spegnimento del Telecomando
Il Telecomando si spegne automaticamente in meno di 60 secondi.
Gli indicatori luminosi (LED) del telecomando non sono sempre accesi, vi rimangono solo per un breve istante.

7.2 Controllo tramite il movimento (vedi illustrazione pag. 40)
Questa modalita permette di controllare il cambio di COLOR e di SEQUENCE con Control Motion acceso.

Cambio colore (Immagine A)

- Reggere il telecomando senza toccare nessun tasto.

- Muovere il polso velocemente in direzione verticale (dall’alto verso il basso).
- Sull'Indicatore Centrale si visualizzera il cambio di colore.

Cambio sequenza (Immagine B)

- Reggere il telecomando senza toccare nessun tasto.

- Muovere il polso velocemente in direzione orizzontale (da sinistra a destra).

- Sull’Indicatore Centrale di Control Motion si visualizzera il cambio di sequenza.

8. MANUTENZIONE CONTROL MOTION:
Se la luce rossa sull’Indicatore Centrale si accende e non si spegne significa che le pile sono scariche. Sulla parte
posteriore di Control Motion si trova I'alloggio; inserire 2 pile nuove di tipo AAA 1,5V.

9. COLLEGAMENTO ELETTRICO:

Per una corretta installazione sono necessari LumiPlus Flexi, il trasformatore ed il Control Motion (vedi illustrazione
pag. 40).

Il Trasformatore si collega alla rete elettrica da 230 Vac e LumiPlus Flexi si collega tramite quello secondario (12 Vac)
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Questo deve essere della giusta dimensione per poter fornire i VA relativi ad ogni LumiPlus Flexi collegata (vedi tabella
in quarta di copertina). Ad esempio, per controllare 3 LumiPlus Flexi RGB V1 da 29 VA ciascuna occorre collegarle in
parallelo a un trasformatore di almeno 100 VA. Le dimensioni del pulsante devono essere tali da tollerare la potenza
consumata dal numero di luci dell’impianto.

E molto importante per assicurarsi un corretto funzionamento che LumiPlus Flexi riceva 12 VAC. LumiPlus Flexi &
fornito in dotazione con 2,5 m di cavo 2x1 mm2 HO7RN-F. Qualora la lunghezza fosse insufficiente & possibile sosti-
tuire il cavo (vedi pagina 31). In caso di sostituzione o allungamento del cavo originale eseguire un calcolo specifico
delle sezioni per ogni impianto per assicurarsi che i 12 V arrivino a LumiPlus Flexi ed evitare cosi cadute di tensione.

Facoltativamente il sistema puo essere controllato tramite un semplice interruttore NC, in questo caso vi sono 14 mo-
dalita di funzionamento a disposizione: 7 colori fissi e 7 sequenze di colori diversi. Premendo brevemente il pulsante
cambiamo il colore o la sequenza. Premendo il pulsante a lungo le LumiPlus Flexi si impostano sul colore bianco.

10. PROBLEMA/ SOLUZIONE:

Problema Causa Soluzione

. . ) Collegare LumiPlus Flexi alla rete
LumiPlus Flexi non riceve

LumiPlus Flexi non funziona o ; elettrica tramite un trasformatore
I'alimentazione dalla rete da 12Vac

LumiPlus Flexi proietta un colore diverso
da quello visualizzato sull'Indicatore
Centrale di Control Motion

1. Awvicinarsi a LumiPlus Flexi
prima di inviare un comando

. X - . LumiPlus Flexi non ricevono | . )
Due LumiPlus Flexi proiettano colori mL:’ormaL;onie on ricevono fe 2. Non coprire la zona dell’antenna

diversi con la mano

LumiPlus Flexi non funzionano tramite

h - 3. Premere il pulsante REFRESH
il controllo di movimento

Control Motion non risponde La batteria di Control Motion & scarica Inserire pile nuove

11. AVWERTEHZE DI SICUREZZA:

¢ La luce va disposta in modo tale da escludere la possibilita che qualcuno la fissi a lungo a una distanza inferiore a
2,36 m (solo per moduli LED RGB).

¢ In caso di danni al cavo flessibile o alla corda della luce, rivolgersi esclusivamente al produttore, al rispettivo personale
di assistenza tecnica o a una persona in possesso di qualifica equivalente per la rispettiva sostituzione in modo tale
da evitare qualsiasi rischio.

e La sorgente luminosa di questo dispositivo pud essere sostituita solo dal produttore, dal rispettivo personale di assis-
tenza tecnica o da una persona in possesso di qualifica equivalente.

e Si deve evitare di entrare in contatto con la tensione elettrica.

* Si devono rispettare le norme vigenti per la prevenzione d’incidenti.

o A tal proposito, si devono rispettare le norme |IEC 364-7-702: INSTALLAZIONI ELETTRICHE IN EDIFICI. INSTALLA-
ZIONI SPECIALL. PISCINE.

¢ Qualsiasi operazione di mantutenzione o sostituzione di pezzi deve essere realizzata con il proiettore scollegato dalla
rete.

* No operare con i piedi bagnati.

e LumiPlus Flexi & stato progettato per ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE SOTT’ACQUA ed é stato concepito
PER FUNZIONARE UNICAMENTE CON UN TRASFORMATORE DI SICUREZZA.

o LumiPlus Flexi resiste ai trattamenti di piscina descritto prossimamente a condizione che i valori di concentrazione
non superano i valori seguenti:

TIPO DE TRATTAMENTO ‘ CONCENTRAZIONE IN ACQUA
Cloro 2 mg/l
Bromo 5 mg/l
Elettrolisi di sal (Na Cl) 6 g/l

Attenzione : Notare che il Ph dell’acqua della piscina deve sempre estare compresa tra 7,2 e 7,6.
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DEUTSCH

WICHTIG: Das Handbuch mit den Betriebsanleitungen, das Sie in Handen halten, enthélt wichtige Information iiber
die anzuwendenden SicherheitsmaBnahmen fiir die Installation und Inbetriebnahme. Es ist daher unerlaBlich, daB

die Anweisungen vom Installateur und vom Benutzer vor der Montage und Inbetriebnahme aufmerksam durchgelesen
werden. Bewahren Sie dieses Handbuch auf, falls Sie zu einem spateren Zeitpunkt Informationen iiber die Funktion
dieses Apparates nachschlagen mochten.

Um die beste Leistung des LumiPlus Flexi, zu erzielen, empfiehlt es sich, die nachfolgenden Anweisungen zu befolgen:

1. UBERPRUFEN SIE DEN INHALT DES PACKSTUCKES:

71205

- 1 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless

- Zubehdrbeutel: Stopfbuchse
FlexiNiche, Stopfbuchse Flexi-
Rapid, 1 Dichtung, 1 O-Ring-
Dichtung, Unterlegscheibe, Kabel
und Befestigungsschrauben
(1 Befestigungsschraube fiir
die Leuchte an der Blende + 3
Befestigungsschrauben an der
Stopfbuchse)

- Garantiebroschiire

- Bedienungsanleitung

71206

- 1 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless

- 1 LumiPlus Control Motion

- Zubehorbeutel: Stopfbuchse
FlexiNiche, Stopfbuchse Flexi-
Rapid, 1 Dichtung, 1 O-Ring-
Dichtung, Unterlegscheibe, Kabel
und Befestigungsschrauben
(1 Befestigungsschraube fir
die Leuchte an der Blende + 3
Befestigungsschrauben an der
Stopfbuchse)

- Garantiebroschire

- Bedienungsanleitung

71207

- 2 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless

- 1 LumiPlus Control Motion

- 2 Zubehorbeutel: Stopfbuchse
FlexiNiche, Stopfbuchse Flexi-
Rapid, 1 Dichtung, 1 O-Ring-
Dichtung, Unterlegscheibe, Kabel
und Befestigungsschrauben
(1 Befestigungsschraube fiir
die Leuchte an der Blende + 3
Befestigungsschrauben an der
Stopfbuchse)

- Garantiebroschiire

- Bedienungsanleitung

2. ALLGEMEINE CARAKTERISTIKEN:

LumiPlus Flexi wurde so entworfen, dass er in Schwimmbader mit wasser. Es handelt sich um einen elektrischen
Apparat der Klasse Il mit Sicherheitsniedrigspannung (12 V mit Wechselstrom). Laut Norm EN 50065 handelt es sich
um eine Lampe der Klasse 116.

LumiPlus Flexi entspricht der Schutzklasse IPX8 - 2 m.

Maximale Installationstiefe: 0,4 Meter in Bezug auf die Wasseroberflache.

LumiPlus Flexi erfillt die internationalen Sicherheitsnormen fiir Lampen, vor allem die Norm EN-60598-2-18: LEU-
CHTEN TEIL 2: BESONDERE ANFORDERUNGEN SEKTION 18 LEUCHTEN FUR SCHWIMMBECKEN UND AHNLICHE
ANWENDUNGEN.

Der Hersteller haftet in keinem Fall fiir Montagen, Installationen oder Inbetriebnahmen oder fir jegliche Handhabung
oder den Einbau von elektrischen Komponenten, die nicht im Werk des Herstellers erfolgten.

3. INSTALLATION:

e Um ein Schwimmbad richtig zu beleuchten, wird Folgendes empfohlen:

Einen LumiPlus Flexi V1 pro 20 m2 Wasserflache installieren.

Einen LumiPlus Flexi V2 pro 25 m? Wasserflache installieren.

Hinweis: Diese Empfehlungen gelten fiir Schwimmbéader in hellen Farben. Bei Schwimmbadern in dunklen Farben

oder aus rostfreiem Stahl werden mehr Leuchten pro m2 empfohlen.

e Der Installateur ist dafiir verantwortlich, dass der Bereich der Anschlisse vollkommen dicht ist.

¢ Die Anschlusskasten miissen mindestens 2 m vom Schwimmbadrand bzw. der Wasserinstallation entfernt sein.

e Der Transformator 230/12V zur Versorgung des LumiPlus Flexi muss in einem Abstand von 3,5 m vom Schwimmba-
drand oder der Wasserinstallation installiert sein.

® Die Kabelkanale missen mindestens 3,5 m vom Schwimmbadrand entfernt installiert werden und diirfen keine
metallische Verkleidung oder Abdeckung aufweisen.

e Der minimal zuléssige Kabeldurchmesser fiir LumiPlus Flexi betragt 2x1mm?2 HO7RN-F.
Der maximal zulassige Kabeldurchmesser fiir LumiPlus Flexi betragt 2x2,5mm?2 HO7RN-F.

e Der fuir LumiPlus Flexi Nicho und Flexi Rapid zugelassene maximale Kabelquerschnitt ist 2x2,5mm2 HO7RN-F; im
Fall von Flexi Slim ist der zugelassene maximale Kabelquerschnitt 2x1,5mm? HO7RN-F.

e Wenn der Kabelquerschnitt zwischen 2x4mm?2 HO7RN-F und 2x6mm?2 HO7RN-F liegt, muss unter Wasser ein Ans-
chluss gelegt werden. Um den einwandfreien Betrieb des Strahlers LumiPlus Flexi zu garantieren, empfehlen wir fiir
den Anschluss die Verwendung des Unterwasserkits Art.-Nr. AstralPool 32803.

ACHTUNG
UNTER KEINEN UMSTANDEN DARF EINE ANDERE ALS DIE IM LIEFERUMFANG ENTHALTENE SCHRAUBE ZUR

BEFEFSTIGUNG DER STOPFBUCHSE FUR LUMIPLUS FLEXI VERWENDET WERDEN, DA SIE DIESEN DURCHSTECHEN

ODER DA 2EN VON WA A




4. MONTAGE:

LumiPlus FlexiSlim (siehe Seite 26) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (siehe Seite 28)

Hier wird beschrieben, wie der LumiPlus Flexi an das Kabel angeschlossen wird, um die Dichtigkeit des Anschlussbe-

reichs zu gewahrleisten. Hierzu missen die folgenden Schritte ausgefiihrt werden:

1. Vor der Handhabung jeglicher Kabel sicherstellen, dass keine elektrische Spannung anliegt.

2. Die O-Ring-Dichtung anbringen.

3. Das Kabel mit der Leuchte verbinden und die beiden Schrauben befestigen.

4. Das Kabel durch das Stopfbiichsen-Ensemble fiihren.

5. Die Stopfbuchse am Projektorgeh&use an der markierten Position befestigen. AnschlieBend die drei Schrauben
befestigen.

6. Dafiir sorgen, dass das Kabelgummi im Anschlussbereich untergebracht ist. Dann kann die Stopfbuchse mit einem
Schltissel (6 N.m) festgezogen werden.

7. Sicherstellen, dass das Kabel gut befestigt ist und nicht aus der Stopfbuchse herausrutschen kann.

8. Nach dem Anschluss kann der Projektor im Schwimmbad befestigt werden (siehe Handbuch der Blende).

5. WARTUNG:
LumiPlus Flexi bendtigt keinerlei Wartung. Wenn Sie eine Fehlfunktion feststellen, wenden Sie sich bitte an unsere
Kundendienstabteilung.

A ES DARF NICHT AUF DAS INNERE DER LEUCHTE ZUGEGRIFFEFN WERDEN; ANDERNFALLS WIRD DIE
PRODUKTGARANTIE UNGULTIG.

6. CONTROL MOTION:

Betriebsfrequenz: 868 MHz

Reichweite in freiem Feld: 5 m

Batterien: 2 AAA-Batterien 1,5V

Die Control- Motion-Steuerung hat 6 Bedientasten: COLOR, REFRESH,
SEQUENCE, SPEED (-/+), ON/OFF

Hauptfunktionen der Fernbedienung: REFRESH

* Mit COLOR: Wahl zwischen 12 verfiigbaren Farben Display angezeigt

e REFRESH von Farben/Sequenzen COLOR

* Mit SEQUENCE: Wahl zwischen 8 verfiigbaren Sequenzen

e Mit SPEED wird die Geschwindigkeit der gewahlten Sequenz reguliert: Wahl [5G
zwischen 8 verfligbaren Geschwindigkeitsstufen SEQUENCE )

e Mit ON/OFF LumiPlus Flexi oder Lichtpunkte ein- und ausschalten. SPEED -/+
ON/OFF

DIE OBERSEITE DER TASTENLEISTE NICHT MIT DER
HAND VERDECKEN

7. FUNKTIONIEREN:

Control Motion kann den/die LumiPlus Flexi Gber die Tastatur oder tiber Bewegungen steuern.

Damit die Leuchte auf Control Motion reagiert, missen Sie sich in der Nahe des LumiPlus Flexi befinden. Wenn mehr
als eine Leuchte vorhanden ist, stellen Sie sich in die Mitte zwischen den beiden, um fiir einen optimalen Empfang
zu sorgen.

7.1 Steuerung per Tastatur
- Einschalter der Strahler
Durch kurzes Driicken der Taste ON/OFF werden die Strahler eingeschaltet.

- Auswahl der Farbe

Mit der Taste COLOR kann zwischen den 12 zur Verfligung stehenden Farben gewahlt werden. Mit jeder Tastenbetéti-
gung wechselt man zur nachsten Farbe, wenn die letzte Farbe erreicht ist, geht es danach mit der ersten weiter. Die
ausgewahlte Farbe wird auf dem Display angezeigt.
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FARNUMMER FARNUMMER FARNUMMER FARNUMMER

1 Rot 7 Violettmatt

2 Griin 8 Himmelblau
3 Blau 9 Orange

4 Gelb 10 Rosa

5 Cyan 11 Smaragegriin
6 Magentarot 12 WeiB

- Sequenz wéhlen:

Mit der Taste SEQUENCE kann zwischen den 8 zur Verfiigung stehenden Sequenzen gewahlt werden. Mit jeder Tas-
tenbetatigung wechselt man zur nachsten Sequenz, wenn die letzte Sequenz erreicht ist, geht es danach mit der ersten
weiter. Alle Sequenzen sind Kreisldufe und beginnen nach dem Ende eines Kreislaufs wieder von vorne.

Die gewahlte Nummer der Sequenz wird auf dem Display mit einer Zahl zwischen 1 und 8 angezeigt.

SEQUENZ REIHENFOLGE DER FARBEN

Estival Rot Griin Blau
Caroline Cyan Magentarot | Gelb
Iris Griin Smaragegrin | Cyan | Himmel- | Blau | Himmelblau Cyan | Smaragegriin
blau
Candy Rot Orange Griin | Orange
Tropical Rot Rosa Blau Rosa
Paradise Rot Orange Griin | Cyan | Blau Rosa
Abril | Violettmatt | Magentarot | Cyan | Gelb | WeiB Gelb Cyan Magentarot
Eleven Rot Griin Blau Gelb | Cyan | Magentarot | Violettmatt | Himmelblau | Orange | Rosa | Smaragegrin | WeiB

- REFRESH-Taste

Bei Schwimmbecken mit mehr als einer LumiPlus Flexi lassen sich mit dieser Taste mehrere LumiPlus Flexi synchron
schalten.

Wenn eine der LumiPlus Flexi nicht auf einen Befehl zum Farb- oder Sequenzwechsel reagiert, nahe an die LumiPlus
Flexi herangehen und die REFRESH-Taste driicken, um den Befehl erneut zu senden und die LumiPlus Flexi mit den
anderen LumiPlus Flexi synchron zu schalten.

- Geschwindigkeit der Sequenz einstellen
Mit den Tasten -/+ lasst sich die Geschwindigkeit der gewéhlten Sequenz von langsam nach schnell regulieren.

- Ausschalter der Strahler
Durch Driicken der Taste ON/OFF werden die Strahler ausgeschaltet. Der Status (Farbe bzw. Sequenz) der LumiPlus
Flexi wird bis zum erneuten Einschalten gespeichert.

- Ausschalten der Fernbedienung
Die Fernbedienung schaltet sich nach spatestens 60 Sekunden automatisch aus.
Die Leuchtanzeigen (LED) auf der Fernbedienung leuchten nicht immer, sondern nur fir einen kurzen Moment.

7.2 Bewegungssteuerung (siehe Zeichnung S.40)

In diesem Modus kénnen Farb- und Sequenzwechsel mit eingeschalteter Control- Motion-Bedienung gesteuert werden.
Farbwechsel (Abb. A)

- Fernbedienung in die Hand nehmen, ohne eine Taste zu driicken.

- Eine schnelle Bewegung mit dem Handgelenk in senkrechter Richtung (von oben nach unten) machen.

- Der Farbwechsel wird auf dem Display angezeigt.

Sequenzwechsel (Abb. B)

- Fernbedienung in die Hand nehmen, ohne eine Taste zu driicken.

- Eine schnelle Bewegung mit dem Handgelenk in waagerechter Richtung (von rechts nach links oder umgekehrt) machen.
- Der Sequenzwechsel wird auf dem Display der Control- Motion-Steuerung angezeigt.

8. INSTANDHALTUNG DER CONTROL- MOTION-STEUERUNG:

Wenn auf dem Display durchgehend ein rotes Licht leuchtet, zeigt das an, dass die Batterien leer sind. Das Batteriefach
auf der Unterseite der Fernbedienung 6ffnen und zwei neue Batterien vom Typ AAA 1,5 V einlegen.

9. STROMANSCHLUSS:

Zur korrekten Installation sind die LumiPlus Flexi, der Transformator und die Control- Motion-Steuerung notwendig
(siehe Zeichnung S. 40).

Den Transformator an das 230-V-Stromnetz (WS) anschlieBen und die LumiPlus Flexi (12 V-WS) an den Transformator
anschlieBen. Der Transformator muss fiir die Leistung der angeschlossenen LumiPlus Flexi ausgelegt sein (siehe Tabelle
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auf der Rickseite). Wenn zum Beispiel 3 LumiPlus Flexi RGB V1 von je 29VA gesteuert werden sollen, missen sie
parallel an einen Transformator von mindestens 100VA angeschlossen werden. Der Taster muss so ausgelegt sein, dass
er der verbrauchten Leistung pro Anzahl der Leuchten in der Installation angemessen ist.

Fir ein ordnungsgemaBes Funktionieren ist es sehr wichtig, dass LumiPlus Flexi die 12Vac erhalt. LumiPlus Flexi wird
mit einem Kabel 2xImm2 HO7RN-F von 2,5 m geliefert. Falls diese Lange nicht ausreicht, kann das Kabel ersetzt
werden (siehe Seite 31). Wenn das Originalkabel ersetzt oder verlangert wird, muss der spezifische Durchmesser fiir
jede Installation berechnet werden, um sicherzustellen, dass die 12 Volt den LumiPlus Flexi erreichen und um Span-
nungsabfalle zu vermeiden.

Das System kann wahlweise auch mittels einer NC-Taste gesteuert werden, in diesem Fall kann zwischen 14 Betrieb-
sarten gewahlt werden:7 feste Farben und 7 verschiedene Farbsequenzen. Mit einer kurzen Tastenbetatigung wechselt
man zur nachsten Farbe oder Sequenz. Mit einer langen Tastenbetétigung wird auf WeiB geschaltet.

10. STORUNG / LOSUNG:

Stérung ‘ Ursache ‘ Lésung
LumiPlus Flexi haben keine LumiPlus Flexi tiber einen 12V-WS-
LumiPlus Flexi funktioniert nicht Stromversoraun Sicherheitstransformator an das
sung Stromnetz anschlieBen

Die LumiPlus Flexi leuchtet in einer anderen .
Farbe als auf dem Display der Control- ,11'af\]ls;ﬁeti;gi;?id;reztiﬁmng
Motion-Steuerung angezeigt wird Lichtpunkt herangehen ’
Zwei LumiPlus Flexi leuchten in Die LumiPlus Flexi bzw. Lichtpunkte
verschiedenen Farben empfangen keine Daten 2. Den Antennenbereich nicht mit
Die LumiPlus Flexi bzw. der Lichtpunkt lasst der Hand verdecken
sich nicht mit der Bewegungssteuerung 3. Die Taste REFRESH driicken
steuern ’
Control Motion reagiert nicht Die Batterie des Control Motion ist leer | Neue Batterien einlegen

11. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN:

* Die Leuchte muss so angebracht werden, dass nicht von einem langeren Blick in die Leuchte aus einer Entfernung
von weniger als 2,36m ausgegangen werden kann (dies gilt nur fiir die Module LED RGB).

e Wenn das Flexkabel bzw. Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es nur vom Hersteller oder dessen technischem
Kundendienst ersetzt werden, bzw. von einer Fachkraft mit vergleichbaren Qualifikationen, um jedes Risiko zu ver-
meiden.

* Die Leuchtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller, dessen technischem Kundendienst oder einer entsprechend
qualifizierten Fachkraft ausgewechselt werden.

* Die mit der Montage beauftragten Personen miissen iiber die fiir diese Art Arbeiten erforderliche Qualifizierung
verfiigen.

o Der Kontakt mit der Elektrospannung muB vermieden werden.

 Die fiir die Vermeidung von Unfallen giiltigen Normen miissen beachtet werden.

o Zu diesem Zweck miissen die Normen IEC 364-7-702: ELEKTROINSTALLATIONEN IN GEBAUDEN. SPEZIALINSTA-
LLATIONEN. SWIMMINGPOOLS angewendet werden.

e Jede Art Wartung oder Auslausch von Teilen darf nur vorgenommen werden, wenn der Strahler von der Stromzufuhr
abgeschaltet ist.

© Am Strahler darf nie gearbeitet werden, wenn die Fiisse naB sind.

o LumiPlus Flexi ist NUR FUR DIE NUTZUNG UNTER WASSER ausgelegt und DARF NUR MIT EINEM SICHERHEITS-
TRANSFORMATOR BETRIEBEN WERDEN.

© LumiPlus Flexi widersteht zu den Behandlungen von Schwimmbecken, nachstens beschrieben, solange die Werte von
Konzentration die folgenden Werte nicht iibertreffen.

VERARBEITUNGS-TYP ‘ KONZENTRATION IN WASSER
Chlor 2 mg/l
Brom 5 mg/l
Salinen-Elektrolysen (Na Cl) 6 g/l

Achtung: Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass die Ph von Poolwasser immer zwischen 7.2 und 7.6 sein miissen.
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PORTUGUES

IMPORTANTE: O manual de instrucdes que vocé tem nas maos contém informagdo fundamental sobre as medidas de
seguranca a tomar ao realizar a instalag@o e a colocagdo em funcionamento. Por isso, € imprescindivel que tanto o insta-

lador como o utilizador leiam as instrugdes antes de realizar a montagem e a colocacao em funcionamento.
Guarde este manual para futuras consultas sobre o funcionamento deste aparelho.

Para conseguir um é6timo rendimento do LumiPlus Flexi, & conveniente observar as instrucdes que se indicam abaixo:

1. VERIFIQUE O CONTEUDO DA EMBALAGEM:

71205

- 1 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless

- Saco de acessérios: bucim
FlexiNiche, bucim FlexiRapid, 1
junta, 1 anel de vedagao, anilha,
cabo e parafusos de fixagéo (1
parafuso de fixagdo do ponto de
luz no embelezador + 3 parafusos
de fixagdo no bucim)

- Folheto de garantia

- Manual de Instrugdes

71206

- 1 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless

- 1 LumiPlus Control Motion

- Saco de acessorios: bucim Flexi-
Niche, bucim FlexiRapid, 1 junta,
1 anel de vedagéo, anilha, cabo e
parafusos de fixagdo (1 parafuso
de fixacdo do ponto de luz no
embelezador + 3 parafusos de
fixacdo no bucim)

- Folheto de garantia

71207

- 2 LumiPlus Flexi RGB V1 Wireless

- 1 LumiPlus Control Motion

- 2 Saco de acessorios: bucim
FlexiNiche, bucim FlexiRapid, 1
junta, 1 anel de vedagéo, anilha,
cabo e parafusos de fixagao (1
parafuso de fixag@o do ponto de
luz no embelezador + 3 parafusos
de fixacdo no bucim)

- Folheto de garantia

- Manual de Instrucoes - Manual de Instrucoes

2. CARACTERISTICAS GERAIS:

LumiPlus Flexi foi concebido para ser utilizado totalmente submerso em éagua. Trata-se de um aparelho elétrico da
classe Il com urna tensdo de seguranga muito baixa (12 V com corrente alterna).

LumiPlus Flexi cumpre o grau de protecéo IPX8 - 2 m.

Profundidade méxima de instalagéo: 0,4 metros em relagéo a superficie da agua.

De acordo com a norma EN 50065, o ponto de luz é a classe 116.

LumiPlus Flexi cumpre as normas internacionais de seguranca de aparelhos de iluminacdo, em especial a norma EN
60598-2-18. APARELHOS DE ILUMINAGAO PARTE 2: REQUISITOS ESPECIAIS SECCAO 18 APARELHOS DE ILUMI-
NACAO PARA PISCINAS E APLICACOES SIMILARES.

O fabricante ndo se responsabiliza em nenhum caso pela montagem, instalagdo ou colocacao em funcionamento, por
qualquer manipulagdo ou incorporagao de componentes elétricos que ndo tenham sido realizadas nas suas instalagoes.

3. INSTALACAO:

e Para iluminar correctamente uma piscina recomenda-se que:

Instalar um LumiPlus Flexi V1 a cada 20 m? de superficie de agua.

Instalar um LumiPlus Flexi V2 a cada 25 m2 de superficie de agua.

Nota: Recomendacdes vélidas para piscinas com cores claras. Em piscinas de cores escuras ou de ago inoxidavel

recomenda-se aumentar a proporgdo de pontos de luz por m2.

e £ da responsabilidade do instalador que a zona dos conectores fique perfeitamente estanque.

e As caixas de ligagdo devem estar pelo menos a 2 m da borda da piscina ou da instalagdo aquética.

e O transformador de 230/12 V que alimenta LumiPlus Flexi deve estar instalado a uma distancia de 3,5 m da borda
da piscina ou da instala¢do aquatica.

® As canalizagdes instaladas a menos de 3,5 m da borda da piscina ndo podem ter nenhum revestimento nem cobertura
metalica.

¢ A secgdo minima de cabo que admite LumiPlus Flexi é de 2x1 mm? HO7RN-F.

¢ A secgdo méxima de cabo que admite LumiPlus Flexi é de 2x2,5 mm? HO7RN-F.

¢ A sec¢do méaxima de cabo compativel com LumiPlus Flexi Nicho e Flexi Rapid é de 2 x 2,5 mm2 HO7RN-F; no caso
do Flexi Slim, a sec¢do maxima de cabo compativel é de 2 x 1,5 mm2 HO7RN-F.

e Caso a secgdo de cabo existente seja de 2x4mm?2 HO7RN-F até 2x6mm? HO7RN-F, dever-se-& efetuar uma jungado
subaquética. Para garantir o funcionamento correto do projetor LumiPlus Flexi, recomendamos usar o kit de ligagdo
subaquaética cédigo AstralPool 32803.

EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA SE DEVE UTILIZAR UM PARAFUSO DIFERENTE DO FORNECIDO PARA FIXAR O BUCIM
DE LUMIPLUS FLEXI, JA QUE PODERIA ATRAVESSA-LO E PROVOCAR A ENTRADA DE AGUA.
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4. MONTAGEM:

LumiPlus FlexiSlim (ver pagina 26) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid ( ver pagina 28)

Descreve-se a seguir como ligar LumiPlus Flexi com o cabo para garantir a estanquidade na zona de ligacdes. E impor-

tante seguir os seguintes passos:

1. Assegurar-se de que n@o hé tensao elétrica antes de manipular qualquer cabo.

2. Colocar o anel de vedac&o.

3. Ligar o cabo ao ponto de luz e apertar os dois parafusos.

4. Passar o cabo através do conjunto de bucins.

5. Fixar o bucim ao corpo do projetor, de acordo com a posi¢do marcada. Depois, fixam-se os trés parafusos.

6. Tentar que a borracha do cabo fique dentro da zona de ligagdes. Depois, pode-se apertar o bucim com uma chave
6 N.m.

7. Assegurar-se de que o cabo fica bem fixo e ndo sai do bucim.

8. Uma vez ligado, pode-se proceder a fixagdo do projetor na piscina (ver manual do embelezador).

5. MANUTENCAO:
LumiPlus Flexi ndo requer qualquer tipo de manutencao. Se ndo funcionar corretamente, por favor, ponha-se em con-
tacto com o nosso departamento de apoio ao cliente.

A E PROIBIDO ACEDER AO INTERIOR DO PONTO DE LUZ, TAL ANULARIA A GARANTIA.

6. CONTROL MOTION:

Frequéncia de funcionamento: 868 MHz.
Alcance em campo aberto: 5 m.

Bateria: 2 pilhas AAA de 1,5 V.

0 Control Motion possui 6 botdes: COLOR, REFRESH, SEQUENCE, SPEED (-/+), ON/OFF
As principais fun¢des do comando a distancia séo:

* 0 botdo COLOR permite seleccionar uma entre as 12 cores fixas disponiveis. REFRESH

* 0 botdo REFRESH permite realizar a sincronizagao das cores e sequéncias. ~ 'NDICADOR CENTRAL

o O botdo SEQUENCIA permite seleccionar uma entre as 8 sequéncias dis- COLOR
poniveis.

© 0 botdo SPEED permite seleccionar a velocidade da sequéncia: 8 velocidades SECUENCIA
disponiveis. SPEED -/+

* O botao ON/OFF permite ligar e desligar LumiPlus Flexi. ON/OFF

NAO COBRIR COM A MAO A PARTE SUPERIOR DOS BOTOES DO CONTROL MOTION

7. FUNCIONAMENTO:

0 Control Motion pode controlar o(s) LumiPlus Flexi através do teclado ou do movimento.

Para que o ponto de luz responda ao Control Motion deve aproximar-se do LumiPlus Flexi. Se tiver mais de um ponto
de luz, coloque-se no meio dos dois para garantir uma boa rececao.

7.1 Controlo por teclado
- Ligacdo dos LumiPlus Flexi
Para ligar os LumiPlus Flexi, premer a tecla ON/OFF durante um breve instante.

- Seleccionar cor

A tecla COLOR permite seleccionar uma das 12 cores disponibilizadas pelo sistema. Com cada toque realiza-se uma
alteracao de cor. Ao atingir a Ultima cor, se o utilizador pressionar a tecla novamente, regressara a primeira cor. A cor
escolhida visualiza-se no Indicador Central.
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N° DE COR | COR N° DE COR | COR

1 Vermelho 7 Violeta pélido
2 Verde 8 Certileo

3 Azul 9 Laranja

4 Amarelo 10 Rosa

5 Ciano 11 Verde esmeralda
6 Magenta 12 Branco

- Seleccionar sequéncia

A tecla SEQUENCE permite seleccionar uma das 8 sequéncias disponibilizadas pelo sistema. Com cada toque realiza-se
uma alteracdo de sequéncia. Ao atingir a Ultima cor, se o utilizador pressionar a tecla novamente, regressara a primeira
sequéncia. Todas as sequéncias sao ciclicas, ao chegar a Ultima sequéncia, o ciclo volta a comecar.

0O nuimero da sequéncia aparece iluminado nos indicadores do 1 ao 8.

SEQUENCIA ORDEM DAS CORES

1 | Vermelho Verde Azul
2 Ciang Magenta | Amarillo
3 Verde | Verde Ida| Ciano | Cerdleo | Azul | Cerdleo Ciano Verde esmeralda
4 | Vermelho Laranja Verde | Laranja
5 | Vermelho Rosa Azul | Rosa
6 | Vermelho Laranja Verde | Ciano | Azul | Rosa
7 Violeta Magenta Ciano [Amarillo| Branco | Amarillo Ciano Magenta
pélido
8 | Vermelho Verde Azul |Amarillo| Ciano |Magenta | Violeta palido Certileo Laranja| Rosa Verde esmeralda | Branco

- Botdo Refresh

Em piscinas com mais de um LumiPlus Flexi, utiliza-se para sincronizar varios LumiPlus Flexi.

Se alguma dos LumiPlus Flexi ndo responder & ordem COR/SEQUENCIA, seré preciso aproximar-se o LumiPlus Flexi e
premer o botdo REFRESH. Este enviaré a tltima ordem e LumiPlus Flexi ird sincronizar-se com as demais.

-Seleccionar a velocidade da sequéncia
As teclas -/+ permitem seleccionar uma velocidade de sequéncia entre as 8 disponiveis, ordenadas de menor a maior
velocidade.

- Desligamento dos LumiPlus Flexi
Para desligar os LumiPlus Flexi, premer uma vez a tecla ON/OFF. O estado (cor ou sequéncia) dos LumiPlus Flexi é
guardado na memoria a espera da seguinte ligagdo do sistema.

- Desligamento do comando a distancia

0 comando a distancia desliga-se automaticamente em menos de 60 segundos.

Os indicadores luminosos (LEDs) do comando a distancia ndo ficam sempre acesos, s6 se iluminam durante um breve
instante.

7.2 Controlo por movimento (ver a figura da pag. 40) N

Este modo permite controlar a alteragdo da COR e a alteragdo da SEQUENCIA com o Control Motion ligado.
Alteracéo da cor (Fig. A)

- Segurar bem o comando a distancia sem tocar nenhuma tecla.

- Fazer um movimento de pulso rapido na direcgéo vertical (de cima para baixo).

- A alterag@o de cor é indicada pelo Indicador Central.

Alteracéo de sequéncia (Fig. B)

- Segurar bem o comando & distancia sem nenhuma tecla.

- Fazer um movimento de pulso rapido na direcg&o horizontal (de um lado para o outro).
- A alterag@o de sequéncia é indicada pelo Indicador Central do Control Motion.

8. MANUTEN(;[\O DO CONTROL MOTION:

O Indicador Central iluminado fixamente em vermelho esta a indicar que as pilhas estdo esgotadas. Neste caso, abrir
compartimento das pilhas que se encontra na parte traseira do Control Motion e substituir as pilhas esgotadas por 2
pilhas novas do tipo AAA 1,5 V.

9. LIGACAO ELECTRICA:

Para uma correcta instalagéo, é preciso dispor dos seguintes elementos: LumiPlus Flexi, transformador e Control Motion
(ver a figura da pag.40).

Ligar o transformador a rede eléctrica de 230 V~ac e a LumiPlus Flexi (12 V~ac) ao secundario.
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0O secundario deve estar dimensionado para fornecer os VA correspondentes a cada LumiPlus Flexi que se pretenda ligar
(ver a tabela na contracapa). Por exemplo, se desejar controlar 3 LumiPlus Flexi RGB V1 de 29 VA cada um, devera
ligé-los em paralelo a um transformado de, no minimo, 100 VA. O botéo devera estar dimensionado para suportar a
poténcia consumida pelo nimero de pontos de luz da instalag&o.

E muito importante para um funcionamento adequado que LumiPlus Flexi receba os 12 VAC. LumiPlus Flexi é fornecido
com um cabo de 2x1 mm? HO7RN-F de 2,5 metros. Se o comprimento for insuficiente, o cabo podera ser substituido
(ver pagina. 31). Se substituir ou prolongar o cabo original, é necessério realizar um célculo de seccdes especifico para
cada instalagdo, com o fim de garantir que os 12 volts chegam a LumiPlus Flexi e evitar quedas de tens&o.

Opcionalmente o sistema pode ser controlado por meio de um simples botdo NC. Neste caso, disponibilizam-se 14 mo-
dos de funcionamento: 7 cores fixas e 7 sequéncias de cores diferentes. Com cada toque rapido, realiza-se uma alteracao
de cor ou sequéncia. Com um toque longo, LumiPlus Flexi passam para a cor branca.

10. PROBLEMAS/ SOLUCAO:

Problema ‘ Causa ‘ Solugéo

. L. . Ligar o LumiPlus Flexi a
. < . O LumiPlus Flexi nao esté a receber P .
O LumiPlus Flexi ndo funciona. rede eléctrica através de um

alimentagdo da rede. transformador de seguranca 12 Vac.

O LumiPlus Flexi projecta uma cor

diferente a do Indicador Central do 1. Aproximar-se do LumiPlus Flexi
Control Motion. antes de enviar uma ordem.
Os LumiPlus Flexi ndo estdo a receber 2. Nao cobrir a zona da antena com

Dois LumiPlus Flexi projectam cores

diferentes. informago. a mao.

3. Premer o botdo REFRESH.

Com o controlo de movimento, o
LumiPlus Flexi n&o funciona.

0 Control Motion nao responde. A bateria do Control Motion esta esgotada. | Substituir por pilhas novas.

11. ADVERTENCIAS DE SEGURANZA:

¢ A luminaria deve ser colocada de forma a que nao se espere um olhar prolongado para a mesma a uma distancia
inferior a 2,36 m” (isto aplica-se apenas aos médulos LED RGB).

¢ Se o cabo flexivel ou fio desta luminaria estiver danificado, devera ser substituido exclusivamente pelo fabricante, pelo
seu servico técnico ou por uma pessoa com qualificagdes equivalentes para evitar riscos.

¢ A fonte de luz desta luminaria s6 deve ser substituida pelo fabricante, pelo seu servico técnico ou por uma pessoa
com qualificacdes equivalentes.

e As pessoas que se encarreguem da montagem devem ter a qualificacdo exigida para este tipo de trabalho.

e Dever-se-a evitar entrar em contacto com a tensao elétrica.

* As normas vigentes para a prevencdo de acidentes devem ser respeitadas. .

* A esse respeito, dever-se-ao cumprir as normas IEC 364-7-702: INSTALACOES ELETRICAS EM EDIFICIOS. INSTA-
LACOES ESPECIAIS PISCINAS.

¢ Qualquer operacdo de manutencao ou de substituicao de pecas deve ser realizada com o projetor desligado da rede.

¢ Nao manipular com os pés molhados. i

e LumiPlus Flexi foi pensado PARA SER UTILIZADO EXCLUSIVAMENTE SUBMERGIDO EM AGUA e criado PARA
FUNCIONAR APENAS COM UM TRANSFORMADOR DE SEGURANCA.

o LumiPlus Flexi resiste aos tratamentos de piscina descritos seguidamente sempre que os valores de concentragdo ndo
superem os seguintes valores:

TIPO DE TRATAMENTO \ CONCENTRAGAO NA AGUA
Cloro 2 mg/l
Bromo 5 mg/l
Eletrélisis do sal (Na CI) 6 g/l

Atencao: note que o Ph da 4gua da piscina deve estar sempre entre 7,2 e 7,6.

¢ A alimentag@o deste tipo de luminarias deve ser realizada com transformadores de seguranca, conforme a norma EN
61558 “Seguranca de Transformadores, unidades de alimentacao e anélogos, parte 2-6: Regras particulares para
transformadores de seguranca para uso geral”.

¢ A instalacao do transformador deve obedecer ao especificado nas “Regras Técnicas de Instalacdes Elétricas de Baixa
Tensdo (Portaria n® 949-A/2006, de 11 de Setembro)”, em particular no que respeita a sua parte 7 “Regras para
Instalagdes e Locais Especiais”.

25



EAAHNIKA

IHMANTIKO: To eyxepidio odnywwv mou éxete ota Xépia oag MepPAApPAVEL ONHAVTIKEG TANPOGOPIEG OXETIKA ME Ta
Hétpa aodaleiog tov Tpénel va ulomotnBolv yia Thv eykatdotaocn Kat tn Béon oe Aettoupyia. ZUVERWG, TOGO O TEXVIKOG

EYKATAOTOONG 600 KaL 0 XPHOTNG TTPETEL VAL UEAETHOOUV TLG 08NYieg auTéG TpLV §EKWVIIGOUV TNV EYKATAGTAGH KoL Ttplv Bécouv

o€ Aettoupyia Tov e§OTALGPG.

DuAagte auTo To EYXELPISLO yLa va propeite va To CUPBOUAEVESTE 0TO péAAOV.

Na tnv enitevén e BéAtiotng anddoong tou LumiPlus Flexi, akoAouBrote Tig mapakdtw odnyieg

1. ENAAHOEYZTE TA MNEPIEXOMENA THZ ZYZKEYAZIAZ:

71205

- 1 AoUppartog tpoBoAéag Lumiplus Flexi
RGB V1
- 1 3akog eéaptnpatwy: STumoBbAinTng

kahwdiou  FlexiNiche, SturoBAinng
koAwdiou  FlexiRapid, 1 SaktuAlog
ateyavornoinong, 1 OTEYAVWTLKO
napéppuopa KUKALKNG Slatopng,
dAavtla, KoAwSLo Kol KoxAieg
otepéwong (1 ya 1o Plbwpa Tou

npoBoléa otnv mpdobila 6dn + 3 yla to
Bibwpa tou oturoBAiTTn kaAwdiou)

- BiBAwaplo eyyunong

- Eyxetpidlo odnyLwv

| 71206

- 1 AcUppatog ipoBoAéag Lumiplus Flexi
RGB V1

- 1 Xelplotpto kivnong LumiPlus

- 1 ¥akog efaptnuatwy: FTUToBAinTng

kahwdiov  FlexiNiche, ZturoBAlnng
KkoAwbiou  FlexiRapid, 1 SaktuAlog
oteyavoroinang, 1 OTEYAVWTLKO
TAPEUPBUOUA  KUKAKAG  Slatopnc,
dAavtla, KaAwsLo Ko KOYALEQ
otepéwong (1 ywa 10 Pidwpa TOU

mpoBoAéa atnv mpocbia ddn + 3 yla o
Bidwpa tou otumoBATn kahwdiov)

- BiBAwapto eyyvnong

- Eyxetp(dio odnyuwv

71207

2 AcUppatog rpoPoAéag Lumiplus Flexi
RGB V1

- 1 AcUppartog poBoAéag Lumiplus Flexi
RGB V1

- 1 Xetplotipto kivnong LumiPlus

- 2 2akog €EapTNUATWY: ZTUTLOBATTNG

kahwdiouv  FlexiNiche, ZtumoBAlttng
kahwdiov  FlexiRapid, 1 &aktUAlog
oteyavoroinong, 1 OTEYAVWTLKO
TMAPEUBUOUA  KUKAKAG  SlaTopng,
dAavtla, KaAwdlo  kat  koyAleg
otepéwong (1 ywa 1o Bidwpa ToOUL

npoBoléa otnv mpoacbla dn + 3 yla to
Bidwpa tou otumobAiTn kahwbdiou)

- BiBALGpLo eyyunong
- Eyxelpibio odnyuwv

2. TENIKA XAPAKTHPIZTIKA:

To LumiPlus Flexi éxexprion mAfpwg BuBLopévo kdtw ard tnv emuddvela tou vepoU. Mpokettat yia pia NAeKTPIKR Stdtagn KAdong
111 pe oAU xapnAn (12 V pe evaAAacoopevo pebpa). To LumiPlus Flexi epmintel 116 kotd to mpdtumo EN 50065.

To LumiPlus Flexi cuppopdwvetat pe to IPX8 - 2 m.

Meéyioto BaBog eykatdotaong: 0,4 LETPA artd TV eMLbAVELA TOU VEPOU.

ToLumiPlus Flexi cuppopdwvetat pe ta Stebvr mpotuna aodaleiag yia toug poPoleis kat eldikdtepa pe to mpoturo EN 60598-
2-18: MPOBOAEIZ MEPOX 2: EIAIKEZ AMAITHZEIZ ENOTHTAZ 18: ®QTIZTIKA ZQOMATA TIA NIZINEZ KAl MTAPOMOIEZ EQAPMOTEZ?.
O KataokevaoTthg ev Suvatal va KATtaoTel UTEELOBUVOG OE Kapia TTEPIMTWON YL T CUVOPHOAOGYNON, eykatdotaon i Béon oe
Aettoupyia omoloudrmote NAeKTPLKOU e§aPTAKATOG, TO omoio éxel eloaxOel i uoPAnBEel oe enefepyacia oe Tomobeoia ekTog
TWV EYKOTAOTACEWY TOU.

3. ETKATAZTAZH:

 [la va GwTioeTe CWOTA Hia TLoiva cUVLETOUUE Ta EEAG:

Na eykataotrioete £va LumiPlus Flexi V1 yia kd8s 20 m? eruddvelag vepoU.

Na eykataotroete éva LumiPlus Flexi V2 yia kdBe 25 m? emuddvelag vepou.

Inpeiwon: IuviotdralSiaitepa ylo moiveg avolytol XpWHOTOoG. 2€ TLolveg pe okoupo bwiplopa i dwiplopa avoeidwtou
XéAuBa, cuvioTdtal n Xprion MEPLOCOTEPWY TtPOBOAEWV avd m?,

® O TEXVLKOG EYKATAOTAONG Elvat UTELBUVOG yla va Slacdalioel OTL n mepLoxr yUpw Ao Toug CUVEECHOUG eival amoAUTwG
udatooteyng.

o Ta KIBWTLA CUVEECEWV TIPETEL VAL TOTIOOETOUVTAL TOUAAXLOTOV 2 M Qo TNV GKPN TNE TULOIVAG A TG EYKATAOTAONG VEPOU.

¢ O petaoynpatiotig 230/12 V mou tpododotei to LumiPlus Flexi mpénet va eykataotadel oe andotaon 3,5 m and tv akpn
™G moivag r thg eyKaTdotaong vepou.

¢ OL aywyoi kaAwdiwv mou TonoBeTtolvtaL 0 AMOOTACN UIKPOTEPN TWV 3,5 M amd TNV AKpn TN TILoVAG, TIPEMEL va elval
KOTAOKEUQOUEVOL QIO HETAANO.

* H LkpOtepn katakdpudn Statopn kahwsdiou mou propet va xpnotpornoinBei pe to LumiPlus Flexi ivat 2 x 1 mm? HO7RN-F.

* H peyoUtepn katakdpudn Statopr kahwdiou mou propet va xpnotpomnownOei pe to LumiPlus Flexi etvat 2 x 2,5 mm? HO7RN-F.

* To peyahltepo koAwdLo mou propel va xpnaopomnownBei yia toug mpoPoleig LumiPlus Flexi Niche kat Flexi Rapid eivat éva
HO7RN-F pe Statopn 2 x 2,5 mm?, v otnv nepimtwon twv npoBoléwv Flexi Slim, o peyalitepo kaAwdio mou pmopet va
XpnotpomnonBei eivat éva HO7RN-F pe Statopn 2 x 1,5 mm?.
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e J& mepintwon mou 1o kaAwdo HO7RN-F €xel katakdpudn Swatourn 2 x 4 mm? 1| 2 x 6 mm?, mpénel va paypatonownBet
uroBpuxta cuykdAAnan. MNa va Stacdaiiotel n opOn Aettoupyia tou mpoPforéa LumiPlus Flexi, cuviotoUpe th xprion Tou Kt
uroBpuxtag cuvdeong tng AstralPool (kwdwog 32803).

AEN MPEMEI 2E KAMIA NMEPINTQzH NA XPHZIMOMOIHOOYN AIAOOPETIKOI KOXAIES AMO AYTOYZ MOY MAPEXONTAITIA TO
BIAQMA TOY ZTYNIOGAINTH KAAQAIOY TOY LUMIPLUS FLEXI, KA©QZ YNAPXEI KINAYNOZ ®OOPAX TOY EZAPTHMATOZ KAl
EIZXQPH2ZHX NEPOY 2TO EZQTEPIKO TOY.

4. 5YNAPMOAOIHSH:

LumiPlus FlexiSlim (BA. oeAida 26) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (BA. oeAida 28)

AkolouBetl pLa meptypadn tou tpémou ovvéeong tou LumiPlus Flexi oto kahwdio yia th StaaddAion tng udatooteyavotntag oTo
onueio g ouvdeong. Eivat onpavtikd va akohouBrote ta moapakdtw Bripota:

1. BeBawwBeite 6Tl Sev UMAPXEL TAON TIPLV XELPLOTE(TE OTTOLOSHTIOTE KOAWSLO.

2. ToroBeTOTE TO OTEYAVWTIKO TaPEUBUOHA KUKALKAG Slatoprg otn Béon Tou.

3. Suvbéote To kahwdLo otov ipoPoréa kat odifte Toug SO KoXALES.

4. NepdoTe To KAAWSLO Péoa Ao To MEPLKOXALO TOU KAV HpaTOG oTUTTLoBAITTTN Tou kaAwdiou.

5. ToroBetriote Tov otumioBAiTTn kKadwdiou oTo owpa Tou TPOBoAéa, cUpbWVA HE TNV EIKOVA. 3TN CUVEXELQ, BLBWOTE Toug
TPELG KOXALEG.

6. BePalwBeite OTL TO Xtwvlo Tou KoAwdiou Mapapével otn Béon tou oto onpeio g olvdeong Kal katomw odifte tov
oturoBAintn kadwsiou xpnotponowwvtag éva KAeLSt (6 N.m).

7. BeBauwwBeite dtL t0 KOAWSLO €xEL 0diel pe SUvapn, oUTWE WOTE va PNV givat xahapd o€ oxEon Ke Tov oTUTILoBATTN.

8. MOAG ohokAnpwBel n ocvvdean, o mpoPoléag propel va tormoBetnBel otnv musiva (BA. eyxelpibio mpoobiag oWng).

5. MAINTENANCE:

To LumiPlus Flexi 6gv xpeLdletat cuvtripnon. EGv Slamotwoete OtL 0 tpoPoAéag Sev AELTOUPYEL KAVOVIKE, ETILKOWWVHOTE LE TO
THAHA €UMNPETNONG TIEAATWY A,

A MHN ENIXEIPHZETE NA XEIPIZTEITE TA EZQTEPIKA EZAPTHMATA TOY NMPOBOAEA, KAGQZ AYTO OA AKYPQIEI THN EITYHZH
TOY NPOIONTOS.

6. XEIPIZTHPIO KINHZHZ:

Suyxvotnta Aettoupyiag: 868 MHz

EUpog og avolyto mebio: 5 m

Mnatapieg: 2 pnatapieg AAA-1,5 V.

To Xelptotriplo kivnong Stabétel 6 koupmid: XPOMA, ANANEQSH, AAMAHAOYXIA, TAXYTHTA (-/+), ON/OFF

OL Bacikég Aettoupyieg Tou TNAexelpLoTnpiou sivat: ANANEQ2H
* XPQOMA: ertiléyel éva amo ta 12 Slabéoiua Baotkd xpwpato. KENTPIKH OOONH
o ANANEQSH: enavadépel to xpwpa / tg aAnlouxieg XPAMA
© AAMHAOYXIA: emuihéyet pia and tig 8 Slabéotpeg aAnAouxieg. AMAHAOYXIA -
© TAXYTHTA: erthéyel pia amno tig 8 Slabéotpeg ToxUTnTes.

* ON/OFF: evepyoroLei kat anevepyorotel to LumiPlus Flexi. TAXYTHTA-/+

ON/OFF
MHN TOMOOETEITE TO XEPI ZAZ EMANQ AMNO TA KOYMIMIA 3TO XEIPIZTHPIO KINHXHX

7. AEITOYPTIA:
To XELPLOTHPLO Kivnong emitpénel Tov éAeyxo tou LumiPlus Flexi xpnotponowwvtag éva mANKTPoAOyLo 1 Kivnon.
MNa va e§aopaliotel n BEATLOTN amdKpLon Tou GWTLOTIKOU, TOTOBETIOTE TO XELPLOTHPLO Kivnong Kovtd oto LumiPlus Flexi. EGv
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£XETE EPLOOOTEPEC A0 Wia TTNYES PWTLONOUY, TOTOOETHOTE TN CUOKEUH 0TO HECOV TNG amdoTAoNG AVAUESA 0TI SUO TINYES, yla
va e§aopalioste ™ BEAtotn AfYn.

7.1 Tnhexelplopog

- Evepyoroinon tou LumiPlus Flexi

Matwvrag to kouprtt ON/OFF yua pepikd Seutepohenta, to LumiPlus Flexi evepyoroteital.

- Emloyn Ypwudtwy

To koupri XPQMA od Sivet tn Suvatdtnta va erthé€ete éva ard ta 12 Stabéoipa xpwpata. Kabe Gopd mou motdte To KoUTt, To Xpwio oAGZeL.
‘Otav ¢tdoete oT0 TEAEUTAO XPWHO, AV TATACETE VA TO KOUMTL Ba ETUCTPEPETE OTO TPWTO XpWHA. To emheypévo xpwpa epdaviletat otnv
KEVTPLKT} 006V,

Ap. XPQOMATOX XPOMA Ap. XPOMATOX XPOMA
1 7

Kokkwvo foAdlo
2 Mpdowo 8 Avolto pwp
3 Mri\e 9 MoptokaAl
4 Kitpwo 10 Pol
5 Kuavo 11 Zuapaydonpacwo
6 Matlévta 12 Neukd

- Emoyri aMnAouyuiv

To kouprti AAMMHAOYXIA odg Sivel tn Suvatdtnta va en\éete pia amd 1§ 8 Stabéoeg aMnAouyiss. Kadbe Gpopd mou matdte To KO, n
aAnhouyia aMGZel. Otav prdoete oty teleutaia aMnAouyia, av matioete §avd to koupni Ba emotpéPete otnv mpwtn aMnAouxia. OAeg ot
aAAnouyieg Aettoupyolv o€ kUkAoug. Otav épxetat n opd tng teAeutaiog aAnAouxiag, o KUKAOG §eKwvd amd Ty apxn.

Ot apBpoi twv aMnlouxwv epdavifovtal otnv 08ovn, and 1 éwg 8.

AANAHAOYXIA 2EIPA XPQMATQN

Estival Kékkavo Mpdowo Mme

Caroline Kuovo Mordévea Kitpwo

IpSoc Mpdowo | SpapaySorpdowo | Kuavd TaAdgo

Zoyopwtd Kokkwo Moprokahi Mpdowo | Moprokoi

Tporukd Kokkavo Pol Mme Pol
Mopddewwog Kokkavo Moprokahi Mpdowo |  Kuavod Mre Pol

Abril Avoto pwp Mordévia Kuavo Kitpwo Neukd Kitpwo Kuavd | Momévea

‘Eveexa Kokikavo Mpdowo Mrike Kitpwo Kuavo | Morévia | Avoto | laAdo MoprokoAi | Pof | ZpopaySompdowo | Aeukd

pwp

- Koupri Avavéwon

Z€ TUOIVEG HE TIEPLOCOTEPQ atd €val LumiPlus Flexi, To KOUPTTL QUTO XPNOLUOTIOLETOL YL TOV GUYXPOVIOUO TOUG.

Edv éva amd ta LumiPlus Flexi 8ev avtarmokpOet otig eviodég XPQMA/AAHAOYXIA, atriote to kouprtt ANANEQSH oto LumiPlus Flexi kat n
teheutaia eVIoA) Bo AOCTAAEL LLE TETOLOV TPOTIO WOTE VO CUYXPOVLOTEL E TOL UTTOAOUTAL.

- Emloyn Tayutnrag aAnAouxiwv
Ta Kouprud -/+ odg Sivouv T Suvatdtnta va eAEEETE pia amo Tig OKTw cAANAOUXIES, ME OELPE ortd TNV THO apyr WG TV TILO ypriyopn TaxUTnTa.

- Artevepyornoinon tou LumiPlus Flexi
To LumiPlus Flexi amevepyomnotettat rottvrag to kouprni ON/OFF. H katdotaon (xpwpa/aAnAouxia) tou LumiPlus Flexi amoBnkedetal otn pvipn
yla T endpevn dpopd mou Ba evepyoronBei to cloTnpa.

- Artevepyonoinan Tou TNAEXELOTNPIoU
To tAexelpLoTriplo amevepyoroteitat autopata oe Aydtepo amnd 60 Seutepdlernta.
H évetén LED avdBel oTo TNAEXELPLOTAPLO HOVO YLaL HEPLKA SEUTEPOAETTTAL

7.2 Newroupyia xeprotnpiou kivnong (BA. oeAida 40)

‘Otav n Aetroupyia XewpLotnpiou kivnong eivat evepyorotpévn, Ta xpwpata kat ot aAAANAOUXLES Htopouv va aAAGEouV.
AMayr) xpwportog (Ew. A)

- Kpatrjote otaBepd To TNAEXELPLOTPLO XWPIG VA QyYIEETE KATTOLO KOULTTL.

- Kouvriote Tov Kapro oog mipog ToL KATw.

- H aAAayn xpwpatog Ba epudaviotel otnv Kevipikr) 086vn.

AMayr) aMnlouyiag (Ew. B)

- Kpatrjote otaBepd To TNAEXELPLOTPLO XWPIG VL QyYIEETE KATTOLO KOULTTL.

- Kouvrote Ttov kaprd oag aro tn pia mAeupd otnv GAAN.

- H aA\ayr} adnAouyiag Ba epdaviotel otnv Kevipikr) 086vn.
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8. YNTHPHZH XEIPIZTHPIOY KINHZHZ:

EGv n Kevtpikr 080vn avdpel e KOKKWVO XpWHO XWwpLg vaL QrevePYOTOLETaL, auTO onpaivel OTL N OTABUN TWV WITaTopLuv eivat xapunAr. H Oikn
TWV Uratapuwv Bploketal oto miow PEPOG TNG LOVASAG XELPLOTNPIOU KIVNonG. AVIKATAOTAOTE Tig TIOALEG prtartapieg He SUo kawoUpleg AAA 1,5 V.
9. KAAQAIQZH:

T va KeA\wSLWoETE owoTd To oUoTnUa, Ba Xpelaoteite éva LumiPlus Flexi, évav petaoynpatiotr kat tn povada xewplotnpiou kivnong (BA. oeAiSa
40).

O PETOOXNHATLOTAG TIPETIEL VaL oLVEEDEL o Ttapoxn pelpatog 230 V~ac kat to LumiPlus Flexi (12 V~ac) oto BonOntko nnvio.

Mpénet va éxeL 1o katdAAno péyebog wote va tpododotel pe ta avtiotoxa VA kdBe LumiPlus Flexi rou eivat ouvdedepévo pe autov (BA. tov
Tiivaka 0to oroBodUAND). Mo Ttapddetypa, edv BéAeTe va eAéyéete U0 ipoBoleis 29 VA RGB V1, Ba mpérnel v toug kehwdwoete rapdMnAa oe
£vav petaoynuotiotr Touhdxlotov 100 VA. To kouprti tpénet va €xeL 1o KatdAANAo péyeBog WOTE val QVTEXEL TNV LOXU TIOU KATAVOAWVETOL artd Tov
pBpo Twv TPoBoAéwv OE PLa eyKaTAOTOON.

la va Aetroupynogt owotd to LumiPlus Flexi, Ba mpémnel va tpododoteital pe 12 V AC. To LumiPlus Flexi mapéxetat pe kahwdo HO7RN-F 2,5
HETPWVY, 2 X 1 mm*. & TePUTTwon TIoU TO HKOG TOU Sev apkel, Lopelte va To avtkataotioete e dMo kahwbdio (BA. oeAiba 31). Se mepintwon
QVTIKATAOTOONG 1} TIPOEKTAONG TOU opXLkoU KaAwdiou, TIPEMEL val UTIOAOYLOTOUV OL KaTakOpUDEG SLOTOMES yia KABe eykatdoTaon, yla va
Slaodpahotel 6t To LumiPlus Flexi tpododoteital pe 12-volt kot yia v armoduyr Twv ITwoEwv TAonG.

Evo\aKTIKG, To olotnua propel va eheyxBel xpnowpomowviag éva ard koupni NC Kat otn ouykekpiévn mepimtwon Ba undpyxouv 14
Aettoupyieg: emtd otabepd xpwpata Ka ertd SLadopeTIkeg XpwHaTikég oAnAouxies. Kabe popd mou Tuélete to kouprtd, aAAAleL To xpwpa i n
oAAnAouyia. MoTWVTag TO Lo APKETA SEUTEPOAETTTA, TO WG yivetat AEUKO.

10. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQON:

AUoEeLg

Zuvdéate to LumiPlus Flexi otnv mapoxn
To LumiPlus Flexi ev Aettoupyetl To LumiPlus Flexi 6ev €xeL mapoxn pEVHATOG | PEUUATOC HECW EVOG HETAOKNHATLOTH
aodaheiag 12 V~ac

To LumiPlus Flexi ekméunet Stadopetikd
dwg anod autd nou epdaviletal oty 1. MA\notaote to LumiPlus Flexi mpw
KeVTpLKr) 006vn Tou Xelplotnpiou kivnong OTelNETE Lo EVTOAN

Ao LumiPlus Flexi exniépnouy dladopetid To LumiPlus Flexi 5ev Aapupavet minpodopieg | 2. Mnv KaAUTITETE TV Kepaia Le TO

Xpwpata XépLoag
Xpnowonowwvtag tn Aettoupyia
XepLotnpiou kivnong, to LumiPlus Flexi ev 3. Natrote to koupnt ANANEQSH

Aettoupyet

H 0TdBun Twv pmatapuwy Tou XelpLotnpiou

To XelpLoTripLo kivnong Sev amokplvetat Kivnonc elvat xaunh

AMGETE TG pnatapieg

11. NPOEIAOMNOIHZEIZ ASDAAEIAS:

* To GWTLOTIKO oWHA TIPEEL Vo TOToBeTnOel pie TETOLOV TPOTIO WOTE var U giva Suvatd va KottdeL kaveig ameuBeiag mdvw Tou oe andotaon
HikpdTEPN TWV 2,36 M (MOVO aTNV TEPITTWON Twv HoviEAwv RGB LED).

® Je mepittwon $Oopdg Tou KoAwSioU 1 TG CUPUATWONG QUTOU TOU GWTLOTIKOU CWHATOC, N OVTIKATAOTOON WMOPEL va ViVEL LOVO amd Tov
KATOLOKEVQLOTH, £VaV At TOUG TERVIKOUG 0EPRLG TOU 1) VoL ATOHO HE TIAPOOLO TPOCOVTA, YLa TV artoduyn Twv Tlaviv KwSUvwv.

* H rinyr} pwtopol autol Tou GpuTLoTIKOU GWHATOG UITOPEL VAL aVTIKATAOTAOEL HOVO TG TOV KATAOKEU DT, VAV OO TOUG TEXVLKOUG GEPPLG TOU
1) VOl ATOHO PE TIAPOOLA TIPOCOVTQ, YLa TV artoduyr Twv Tdaviv KwSUvwv.

o Anodpuyete TV enadr e TNV NAEKTPLKT TdoN.

o DpovtioTe va tnpeite Ta Loyvovta IPATUNa 6oov adopd Ty TPOANYN TWV ATUXNHATWV.

© JUYKEKPLUEVQ, TIPETIEL VOL TNpoUvTaL Ta Tipotuna IEC 364-7-702: KAAQAIQSEIS SE KTIPIA, EIAIKES KAAQAIQSEIS, MIZINES.

* OAeg oL epyaoieg OUVTAPNONG TPETIEL VL TipaypaToroLouvTal pe Tov LumiPlus Flexi armoouvSebepévo amnd to ovotnpa tpododootiag peupaTos.

* Mn xepileote ta e§aptripata pe Bpeypéva modia.

* To LumiPlus Flexi eivat oxeStaopévo MONO TA YIOBPYXIA XPHEH kat prtopet vat AEITOYPIHEEI MONO ME METAZXHMATISTH ASDANEIAS.

o To LumiPlus Flexi eivaw avBekTkd ota mpoidvia enegepyaoiag uSETWY Tioivag mou meplypddoval Mapakdtw, Le TNV TPoUnobecn OTL oL TIES
ouykévtpwong dev unepPaivouv ta akoAouba emineda:

TYNOZ NPOIONTOS ENEZEPIASIAL 2YTKENTPQZH XTO NEPO
X\wplo 2 mg/l
Bpwuio 5 mg/I
HAektpoAuan ahdtwy (Na Cl) 6g/l

Mpoooxr: Na onpewwdet 6Tt to pH twv LSATWY TNG TILoIVag TIPETEL VoL eivat Ttdvta amno 7,2 wg 7,6.
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FlexiRapid / FlexiNiche

FIG. 2

FIG. 4

FIG. 6

FIG. 1

FIG. 3
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FIG.7
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LUMIPLUS FLEXI

- COMPATIBILITY OF CABLE CROSS-SECTION AND LENGTH IN FLEXI MODELS
WITH A MAXIMUM VOLTAGE DROP OF 5%, CONNECTED TO NOMINAL VOLTAGE.
- COMPATIBILITE SECTION-LONGUEUR DU CABLE SELON LE MODELE FLEXI
AVEC CHUTE DE TENSION MAXIMALE DE 5 %, RELIE AU COURANT NOMINAL.
- COMPATIBILIDAD SECCION-LONGITUD CABLE SEGUN MODELO FLEXI CON UNA CAIDA DE TENSION MAXIMA DEL 5%
CONECTADO A LA TENSION NOMINAL
- COMPATIBILITA DI SEZIONE-LUNGHEZZA CAVO SECONDO IL MODELLO FLEXI
CON UNA CADUTA DI TENSIONE MASSIMA DEL 5%, COLLEGATO ALLA TENSIONE NOMINALE.
- KOMPATIBILITAT QUERSCHNITT-LANGE DES KABELS JE NACH FLEXI-MODELL
MIT EINEM MAXIMALEN SPANNUNGSABFALL VON 5%, ANGESCHLOSSEN AN DIE NENNSPANNUNG.
.COMPATIBILIDADE SECCAO-COMPRIMENTO CABO SEGUNDO MODELO FLEXI
COM UMA QUEDA DE TENSAO MAXIMA DE 5%, LIGADO A TENSAO NOMINAL
- ZYMBATOTHTA MHKOYZ KAI AIATOMHE KAAQAIOY E MONTEAA FLEXI
ME MEFIETH NTQZH TAZHE 5%, ZYNAEAEMENO ZE ONOMATIKH TAZH
S9IG Ipabg 108 s0ps 9l bsd JUSIod B bl FLEXI
08 2 1Buess JlogBlup 10 3Joss Gopmes 5% Ieols 1dospesd Gl sdags 1JIpess

CODE DESCRIPTION POWER 2x1,5mm? CABLE 2x2,5mm? CABLE
FLEXI (VA)
PROJECTOR Sm | 10m | 15m | 20m | 25m | 30m | 10m | 15m | 20m
74652 | 74656 | 74657 | 74658 | 74659 | 74673 | 71645 | 71646 | 71647

71201,71213, | VIWHITE 24VDC | 14W
71215, 71217 (14v8) v v v v v v
71201WW VIWARMWHITE | 14w

24VDC (14VA) v v v v v v
71200, 71212, | VIWHITE 12VAC | 16W
71214, 71216 (24VA) v v v v
71200WW VIWARMWHITE | 16W

12vAC (24VA) v v v v
71203, 71219, | VIRGBI2VAC | 22W
71220, 71218 (29VA) v v v
71205, 71235 | V1RGBWIRELESS | 22W

12vAC (29V8) v v v
71206, 71221, | V1RGBWIRELESS | 22W ¥ ¥ y
71223 71225 | KIT1 12AC (29VA)
71207, 71222, | V1RGBWIRELESS | 22W ¥ ¥ ¥
7122471226 | KIT2 12UAC (29V8)
71202, 71227, | V2WHITE 24vDC | 32W
71228, 71229 (32VA) v v v v v v
712020W V2WARMWHITE | 32w

24VDC (32VA) v v v v v v
71233, 71237 | V2WHITE 12VAC | 32W ¥ ¥

(42VA)

71233WW V2WARMWHITE | 32w ¥ ¥

12vAC (42VA)
71204, 71230, | V2RGB 12VAC | 43W v
71231, 71232 (54VA)
71208 V2 RGB-DVIX e v

12vAC (54VA)
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IMPORTANT

- For the FLEXI SLIM, the maximum HO7RNF cable cross-section that fits in the projector is 2 x 1.5 mm2.

- For the FLEXI RAPID and FLEXI NICHE, the maximum HO7RNF cable cross-section that fits in the projectors is 2 x 1.5 mm?
- For greater cable length, a waterproof splice must be made and specific cross-sections calculated.

IMPORTANT

- Pour FLEXI SLIM, la section maximale de cable HO7RNF permise par le projecteur est de 2 x 1,5 mm2.

- Pour FLEXI RAPID et FLEXI NICHE, la section maximale de cable HO7RNF permise par le projecteur est de 2 x 2,5 mm2.

- Pour tout rallongement du cable, il est nécessaire d’effectuer un raccordement étanche et un calcul spécifique des sections.

IMPORTANTE

- Para FLEXI SLIM la seccién maxima de cable HO7RNF que admite el proyector es de 2 x 1,5mm?2.

- Para FLEXI RAPID y FLEXI NICHO la seccién méxima de cable HO7RNF que admite el proyector es de 2 x 2,5mm2.
- Para una mayor longitud de cable sera necesario realizar un empalme estanco y un calculo de secciones especifico.

IMPORTANTE

- Per FLEXI SLIM la sezione massima del cavo HO7RNF compatibile con il faro & di 2x1,5 mmZ2.

- Per FLEXI RAPID e FLEXI NICHE la sezione massima del cavo HO7RNF compatibile con il faro & di 2 x 2,5 mmZ2.

- Qualora fosse necessario impiegare un cavo pit lungo si dovra prevedere un raccordo a tenuta stagna ed eseguire un calcolo
specifico delle sezioni.

WICHTIG

- Bei FLEXI SLIM lasst der Projektor einen maximalen Querschnitt des Kabels HO7RNF von 2 x 1,5mm? zu.

- Bei FLEXI RAPID und FLEXI NICHO lasst der Projektor einen maximalen Querschnitt des Kabels HO7RNF von 2 x 2,5mm? zu.
- Bei einer groBeren Kabelldnge ist eine wasserdichte Verbindung der Kabel und eine spezielle Berechnung der Querschnitte
erforderlich.

IMPORTANTE

- Para FLEXI SLIM, a secgdo méaxima de cabo HO7RNF admitida pelo projetor é de 2 x 1,5 mm?2.

- PARA FLEXI RAPID e FLEXI NICHE a secgdo maxima de cabo HO7RNF admitida pelo projetor é de 2 x 2,5 mmZ2.

- Para um maior comprimento de cabo seré necessério realizar uma jungéo estanque e um célculo de seccoes especifico.

ZHMANTIKO

- Moo FLEXI SLIM, n péyioTn diatopr) kaAwdiou HO7RNF tou Taipiéler atov mpoBoAéa eivar 2 x 1,5 mm2

- Mo ta FLEXI RAPID kai FLEXI NICHE, n péyion diatopr kaAwdiou HO7RNF Trou Taipiadel aToug TpoBoAeis eivar 2 x 1,5 mm2

- Mo peyahUTepo prikog kaAwdiou, TpéTel va TTpayparotoinBei adidBpoxn auykoAANGN Kai va UTIoAoyIaTOUV GUYKEKPIPEVES OIATONES.

pEdsple paps
- 1,15 FLEXI SLIM: 13006 e b £ 0o JJSIod HOZRNF 136 oo B 1A I3 1Jg oo 292 X 1.5 pp2

- L)13 FLEXI RAPID skl FLEXI NICHE: 13006 pd bt £ 0o JUod HOZRNF IJ3G o300 B 11 1g Los 32 x 1.5 pe2
- Jbad W0, ddIIode Sz ged sueds pelpss Jdels szoslo 1dedlbg 108 sunss |Jpg 296,
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CONTROL MOTION

CONTROLE PAR LE MOUVEMENT
CONTROL POR MOVIMIENTO
CONTROLLO TRAMITE IL MOVIMENTO
BEWEGUNGSSTEUERUNG
CONTROLO POR MOVIMENTO
XEIPIZTHPIO KINHZHZ

A Al b asatl Baag

Fig. A Fig. B

ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAM
DIAGRAMME DES CONNEXIONS ELECTRIQUES
DIAGRAMA DE CONEXIONADO ELECTRICO
DIAGRAMMA DELLE CONNESSIONI ELETTRICHE
ELEKTRISCHER SCHALTPLAN
DIAGRAMA DAS LIGACOES ELETRICAS
AIATPAMMA HAEKTPIKQN ZYNAEZEQN

Ay ) Sl ) Jakaia

- 12 Vac

x | e

230 Vac <

Transformador [
Transformer
230-12V
50-60 Hz

40




COPA,

GB PRODUCTS: LUMIPLUS FLEXI SPOTLIGHT

F PRODUITS: POINT DE LUMIERE LUMIPLUS FLEXI
E PRODUCTOS: PUNTO DE LUZ LUMIPLUS FLEXI

I PRODOTTI: PUNTO DI LUCE LUMIPLUS FLEXI

D PRODUKTE: LEUCHTE LUMIPLUS FLEXI

P PRODUTOS: PONTO DE LUZ LUMIPLUS FLEXI

EL MPOIONTA: MPOBOAEAZ LUMIPLUS FLEXI
Fergell rlaiiall LUMIPLUS FLEXI <LiSl) 5 suall

DECLARATION CE OF CONFORMITY
The products listed above are in compliance with:
Directive 2014/35/EU, on electrical equipment designed for use within certain voltage limits
Directive 2014/30/ EU, on electromagnetic compatibility
Directive 2015/863/EU, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment
Directive 2009/125/EU establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-related
products

DECLARATION CE DE CONFORMITE
Les produits énumérés ci-dessus sont conformes a:
Directive 2014/35/EU, sur le marché du matériel électrique destiné a étre employé dans certaines limites de
tension
Directive 2014/30/ EU, sur la compatibilité électromagnétique
Directive 2015/863/EU, sur la liste des substances soumises a limitations
Directive 2009/125/ EU, établissant un cadre pour la fixation d’exigences en matiére d'écoconception applica-
bles aux produits liés a I'énergie

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
Los productos arriba enumerados se hallan conformes con:
Directiva 2014/35/EU, sobre el material eléctrico destinado a utilizarse con determinados limites de tensién.
Directiva 2014/30/ EU, sobre Compatibilidad Electromagnética.
Directiva 2015/863/EU sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electrénicos.
Directiva 2009/125/ EU sobre requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos relacionados con la
energia.

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA
| prodotti di cui sopra adempiono alle seguenti direttive:
Direttiva 2014/35/UE sul materiale elettrico destinato a essere adoperato entro taluni limiti di tensione
Direttiva 2014/30/UE in materia di compatibilita elettromagnetica
Direttiva 2015/863/UE sulla restrizione d'uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature elettriche
ed elettroniche
Direttiva 2009/125/UE relativa all’istituzione di un quadro per I'elaborazione di specifiche per la progettazione
ecocompatibile dei prodotti connessi all’energia.
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KONFORMITATSERKLARUNG CE
Die oben aufgeftihrten Produkte sind konform mit:
Richtlinie 2014/35/EU uber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bes-
timmter Spannungsgrenzen
Richtlinie 2014/30/EU uber elektromagnetische Vertraglichkeit
Richtlinie 2015/863/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten
Richtlinie 2009/125/EU zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von Anforderungen an die umweltge-
rechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte.

DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE
Os produtos relacionados acima estéo conformes as:
Diretiva 2014/35/UE relativa ao material elétrico destinado a ser utilizado com determinados limites de tenséo
Diretiva 2014/30/UE relativa a compatibilidade eletromagnética
Diretiva 2015/863/UE relativa as restri¢des a utilizacdo de determinadas substancias perigosas em aparelhos
elétricos e eletrénicos
Diretiva 2009/125/UE relativa aos requisitos de concecéo ecolégica aplicéveis aos produtos relacionados com
a energia.

AHAQZH 2YMMOP®QIHE CE
Ta poildvTa ou TEPLYPAPOVTOL TAPATIAVW GUUHOPGWYOVTAL HE Ta E§AG:
08nyia 2014/35/EE yia to nAektpoloytkd UALKS Ttou Tipoopiletat va xpnoponotnBel eviog oplopévwy opiwv
TAoEWG
08nyia 2014/30/ EE yia tnv nAEKTPORAYVNTIKY cUpMBaTOTNTA
08nyia 2015/863/EE yLa Tov TEPLOPLOHS TNG XPHONG OPLOPEVWV ETUKIVEUVWY OUCLWV OE €8N NAEKTPLKOU KaL
NAEKTPOVIKOU EEOTALOUOU
08nyia 2009/125/EE yia O£0Ttion mAaLeiou yLo Tov KaBopLopd amoLtioewy oLkoAoyLlkoU oXeSLaopol 6oov adopd
TOL IPOTIOVTA TTOU KATAVAAWVOUV EVEPYELLL

G oy
Al a5 e sl Jiias ale Asuall cilaial)
Aga Bl b 3 30n B 212500 Raanaal) Gl e 8 361 U 2014/35/EU 4 53
(mbline s S 33153 J s 2014/30/EU 4 5l
A5 YD Al 5 8 51 (A Aizea 553 2 50 235 05 Jsn 2015/863/EU 4531
ALl Alal) 5 clatiall ) aeatl) llite 30a3 1) aaas 53 2009/125/EU 4 s

Signature / Qualification: St. Jaume de Llierca,
Signature / Qualification: SACOPA, S.A.U. March of 2019
Firma / Cargo: Pol. Ind. Poliger Sud - Sector |
Firma / Qualifica: 17854 SANT JAUME DE LLIERCA
Unterschrift / Qualifizierung: SPAIN
Assinatura / Titulo:
Ynoypadn / Motonoinon:

10834l [ b sl

GERENT
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* TECHNICAL CHARACTERISTICS
* CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
*« CARACTERISTICAS TECNICAS
* DATI TECNICI
* TECHNISCHE ANGABEN
* CARACTERISTICAS TECNICAS
* TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

ALl clia) gall o =

DESCRIPTION ‘ LUMIPLUS FLEXI RGB WIRELESS

Code / Code / Cédigo / Codice / Code / Codigo / KwSikdg / o5l 71205, 71206, 71207

Power / Pouvoir / Potencia / Potere / Macht / Poder / loxig / @kl joae 22W (29VA)*

Rated voltage / Tension nominale / Tension nominal / Tensione nominale
/ Anschlusspannung / Tensdo nominal / OvopaoTiki Téon / 5, iell &l sill

12 V AC - 50/60 Hz

Protection / Protection / Proteccion / Protenzione /

Schutz / Protegéo / Npootacia / ibesl CLASS IIl - IPX8

TO BE USED ONLY WITH A SECURITY TRANSFORMER / A UTILISER UNIQUEMENT AVEC UN TRANSFORMATEUR DE
SECURITE/ PARA USO EXCLUSIVO CON TRANSFORMADOR DE SEGURIDAD / PER USO ESCLUSIVO CON TRANSFORMATORE
DI SICUREZZA / NUR ZUSAMMEN MIT EINEM SICHERHEITSTRANSFORMATOR ZU BENUTZEN/ PARA USO EXCLUSIVO COM
TRANSFORMADOR DE SEGURANGA / MPOOPIZETAI 1A XPHZH MONO ME METAZXHMATIZTH AZOAAEIA/

el Jyna e Laih alaaiudU

* For spotlight / Par point de lumiére / Por punto de luz / Per punto di luce / Von der leuchte / Por ponto de luz / la npoohéa / 3Ll ¢ suall

Made in Spain

Sacopa, S.A.U.

Pol. Ind. Poliger Sud - Sector |
17854 Sant Jaume de Llierca (Spain)

ASTRALPOOL

Avda. Francesc Macia, 60, planta 20

08208 Sabadell (Barcelona) Spain

71200E205-05 info@astralpool.com

* We reserve to change all or part of the articles or contents of this document, without prior notice.

* Nos nous réservons le droit de modifier totalement ou en partie les caractéristiques de nos articles ou le contenu de ce document sans pré avis.

* Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento sin previo aviso.

 Ci riserviamo il diritto di cambiare totalmente o parzialmente le caratteristiche tecniche dei nostri prodotti ed il contenuto di questo documento
senza nNessuno preavviso.

* Wir behalten uns das recht vor die eigenschatten unserer produkte oder den inhalt dieses prospektes teilweise oder vollstanding, ohne vorherige
benachichtigung zu andern.

* Reservamo-nos no dereito de alterar, total ou parcialmente as caracteristicas dos nossos artigos ou o contetido deste documento sem aviso prévio

* AlatnpoUpe To Sikaiwpa T inong HEPoug ) oAOKA Twv dpBpwv i TWV MEPLEXOUEVWY QUTOU TOu eyypddou, Xwpig potepn eldornoinon.

Gaaa el 05 A8 o3 Slsina 5l Tl Ga o a5l S JuS 3 Gall Liiai e




